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LEGENDE
Ao Sino. Leine.

Oversatt av Albert Lange Fliflet (fra boken .Finnland synger~)

Da Herren med Sankt Peter vandret om,
da hendte det, de 6g til Finnland kom.
Og der de kom, 1& trakten kveldssol-fager
med gal av gjek fra grenne bjerkehager.

Et sund 13 blankt og blante midt imot —
der satte de sig ned ved bjorkefot.

Som stundom fer de kom s3 smétt trette,
og Peter tok til ords og meelte dette:

«A Herre, hvad er dette for slags land?
Dets fattigdom gar over all forstand!

S& skrinn en jord! Veer sikker, folket sulter.
Den frukt det far, er sopp og baer og multer I»

Men Herren svarte s3, og smilte varmi:
«Det kan nok veere, her er odt og armt,
at stundom nattefrosten hester greden.

Men folkets varme hjerte trosser neden.»

Og se! Sa langt det blante, mil om mil,
gav vannet gjenskinn av den Herres smil,
og telen svant med sine bleke taker,

og myr blev eng, og edemark blev 3ker.

De to drog bort, men efterlot Guds fred.
Og sitter du i hagen samme sted

en sommerkveld, da kan du se og sanne
at Herrens smil er ennu over vannet.
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Terveyhdes Norjalta Suomelle.

Suomen Filatelistiliitto r.y. — Finlands
Filatelistférbund r.f. ble stiftet den 23.
november 1947 og tradte i virksomhet den
1. januar 1948. Nar Férbundet sé tidlig
som i begynnelsen av april dette ar kun-
ne innby til en internasjonal frimerke-
utstilling i Helsingfors i oktober, er det
all grunn til 4 bringe Fdrbundet den hyl-
lest det fortjener. Det viser at det ny-
startede forbund, som nd utgver den virk-
somhet som tidligere var drevet av filate-
listklubbene i Finnland, har fatt en god
start og all mulig stette av sine med-
lemmer,

Idet vi haper pa et utvidet og gket sam-
arbeid vil vi herved bare fram norske
filatelisters hjerteligste lykkenskninger
til Finlands Filatelistférbund og dets ut-
stilling.

Suomen Filatelistiliitto r.y. — Finlands
Filatelistforbund r.f. perustettiin 23 péi-
véni marraskuuta 1947 ja aloitti toimin-
tansa tammikuun 1 pdiviand 1948.

Norjan Filatelistiliiton puolesta on jo
aikaisemmin onniteltu Suomen Filate-
listiliittoa ja kun Liito jo niin aikaisin
kuin huhtikuussa tini vuonna voi esittééd
kutsun pohjoismaiseen postimerkkindytte-
lyyn Helsingissd, on tdysi syy esittda Lii-
tolle se tunnustuksen osoitus, jonka se
ansaitsee. '

On osoittautunut, ettd vastaperustettu
Liitto, on paissyt hyvién alkuun ja saanut
kaikkea mahdollista tukea ja apua jise-
niltddn. Laajennettua yhteistyotd toivoen
esitimme titen norjalaisten filatelistien
syddmellisimm#t onnentoivotukset Su-
omen Filatelistiliitolle ja sen nayttelylle.

F. Walter-Johannesen.

Finsk hilsen til Norge.

Minulle tuotti erinnomaisen suuren ilon
kun lehtenne toimittaja H.Durban-Hansen
kesalli Helsingissi kiydesséiin ilmoitti,
ettdi N.F.T. haluaa syksyn aikana julka-
ista erikoisen Suomi-numeron. Kanssa-
kaymiselle henkilokohtaisen kosketuksen
muodossa ei vield ole tarjoutunut tdysin
vapaita mahdollisuuksia, kun monet sota-
ajan raskaat rasitukset asettavat rajoi-
tuksia mm. valuuttamiirdysten muodos-
sa. Taman vuoksi onkin Norjan Filate-
listiliiton p#i-dinenkannattajan tarjous
mitd mieluisin. Luulenkin, ettd téllaisten
erikoisnumeroiden jukkaiseminen vasta-
vuoroisuutta noudattaen tulee vastaisuu-
dessa tarjoamaan paljon etuja ja olemaan
apuna toistemme lihemmaélle tuntemiselle.

Samalla kun Suomen Filatelistiliitin
puolesta kiitdn Norjan Filatelistiliittoa ja
sen pii-ddnenkannattajaa ystivillisestd,
aloitteesta ja toivotan Norjan filatelialle
mitd parhainta menestystd yhteisen as-
kartelumme alalla.

Vield tahdon kauttanne lausua erikoisen
kiitokseni Norjan postihallitukselle ja kai-
kille niille Norjan filatelisteille, jotka ovat
toiminnallaan ja osallistumalla Helsingin
taminsyksyiseen postimerkkindyttelyyn
tahtoneen tukea Suomen Filatelistiliiton
toimintaa. )

Det var meg en stor glede da Deres tids-
skrifts redakter H. Durban-Hansen ved
sitt besgk i sommer i Helsingfors med-
delte at Norsk Filatelistisk Tidsskrift til
hosten ville utgi et spesielt Finnlands-
nummer. Det har ennd ikke vart store
muligheter for personlig kontakt, da kri-
gens tunge ettervirkninger setter begrens-
ninger, bl. a. i form av visse valutabestem-
melser. Derfor er tilbudet fra Norsk Fila-
telistisk Tidsskrift s& meget mer gledelig.
Jeg tror at utgivelsen av slike spesialnum-
mer pa gjensidig basis i framtiden kom-
mer til & by p& mange fordeler og vil veere
til stor hjelp for oss for & lere hverandre
bedre & kjenne.

Samtidig som jeg pa Finlands Filatelist-
forbunds vegne takker Norsk Filatelist-
forbund og dets organ for dets vennlige
initiativ til et filatelistisk samarbeid mel-
lom vare land, snsker jeg Norges filate-
lister all framgang innen kretsen av var
felles kjere hobby.

Jeg vil gjerne gjennom Dem uttale en
serskilt takk til Norges Poststyre og til
alle de norske filatelister, som gjennom
sin virksomhet og sin deltakelse i fri-
merkeutstillingen i Helsingfors i hgst har
villet stotte Finlands Filatelistférbunds
arbeid.

V. V. Hietalahti.
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SUOMI —

har alltid veert et land som har interessert
oss, med eller mot var vilje. Om det skyl-
des naturen, historien eller folket er ikke
godt & si. Men la oss se litt pa det, i tekst
og i et enkelt bilde, som er ment & gi noe
av det Finnland jeg kjenner.

Finnland og Sverige er begge vire nar-
meste granner. Hele 729 km, for det meste
langs Tanaelv (finsk: Tenojoki, joki =
elv), har vi felles grense med Finnland.

Finnland er stort, noe mindre enn Norge
med Svalbard, og det bestar stort sett av
1. myr og sump, 2. flere tusen krokete og
grunne innsjger, 3. en god del veldyrket
innmark, og ellers 4, verdifull skog, skog
og atter skog. Fjell — iallfall i norsk be-
tydning — fins ikke. De nevnte 4 elemen-
ter er i det nermest lave og smakuperte
landet geografisk fordelt henholdsvis 1. i
nord—nordost, 2. i et belte gjennom mel-
lomste Finnland fra vest mot ost, med
tyngden og mengden i gst, 3. i de ytre
strek, s=rlig i ser, og 4. med skogen som
en kjempemessig fillerye over det hele.
Mange utlendinger tror at Finnland er
bare sjo pd sjo. Dette er en sannhet med
modifikasjoner, idet en vanlig turist som
bereiser de serlige og vestlige deler av
landet, vil forbauses over hvor f& sjoer
han ser. Men sjgene fins, innpd 10 % av
hele arealet utgjeres av vann, og dette er
en anselig prosentdel. Naturen i ser kan
mange steder minne om var gstlandsnatur,
dog er vegetasjonen stort sett frodigere i
Finnland, og typisk er at bjerka der sveart
ofte blander seg i storskogene. Floraen
og faunaen likner ogsd svert meget pa
Sveriges og Norges, den er subboreal, som
det heter pa fagspraket.

Et blikk pa kartet viser at Finnland
ligger langt mot nord; serkysten ved
Hang6 ligger en ubetydelighet ser for
Oslo’s breddegrad, mens nordligste spis-
sen ligger nesten pa hoyde med Vadss. At
folket kan leve s& langt nord, i et land
hvor den asiatiske og russiske vinter-
kulden kan true bade helse og liv, skyl-
des landets lave gjennomsnittsheyde over
havet, det skyldes skogene som luner mot
de kalde vindene, og det skyldes den men-
neskelige tilpasningsevne, men spesielt
finsk neysomhet og seighet. Klimaet er
forresten stabilere, men stort sett fuk-
tigere enn norsk innlandsklima.

FINNLAND

Befolkningen — i dag ca. 334 millioner
mennesker, med kvinnene i sikker majo-
ritet — bor fortrinnsvis i det serlige og
mellomste Finnland, og langs kysten, ogs
i nord, slik at innlandsdistriktene i nord
og nordost er meget tynt befolket. Gjen-
nom de siste 40—50 ar har det gitt en
jevn og stadig strem av innflyttere fra
landet til byene, et trekk som for en stor
del henger sammen med og avspeiler den
stigende industrialisering. Henimot 35 %
av folket bor na i byene, av hvilke de
sterste 1 dag er Helsinki, Tampere (Tam-
merfors), Turku (Abo) og Kotka. Finn-
lands store n:ringsveger er papir- og tre-
vareindustrien, bergverksdrift og jord-
bruk med fedrift, — og de to forste grener
er omtrent alene om & std for eksporten,
som dog suppleres av en del ferdigproduk-
ter. Handel og samferdsel foregir dels pa
det gode og sterkt utbygde jernbanenett,
dels paA de mange og ikke fullt sd gode
veger, og for en mindre del pad vassdrage-
nes kanaler, elver og pa innsjeene. I sam-
ferdselen er ogsa flyet forlengst truk-
ket inn.

Finnland er som kjent republikk, med
riksdag, regjering (statsrader) og presi-
dent i spissen, den sistnevnte valgt pa 6
ar. Presidentens personlige myndighet er
ganske stor, han har bl. a. utsettende veto
overfor lovforslag, slik som vart stats-
overhode. Landet er administrativt delt
i 1dn, tilsvarende vare fylker, dernest i
hirad. For tiden en sosialdemokratisk re-
gjering. AlandsGarna danner bade admi-
nistrativt og militeert ennd et seromrade
i Finnland.

Finnene er et neysomt og energisk og
samtidig dyktig folkeslag, ofte med et
pussig og eiendommelig skiftende lynne,
som dog veksler noe med herkomsten.
Denne kan nemlig veere finsk eller ren
nordisk (germansk). Det klare nordiske
elementet virker sterkest, med Dblonde
mennesker, litt lavere, men ofte krafti-
gere enn vi er. Antropologisk skilles mel-
lom en langskallerase i vest og p& Aland,
samt en kort- og bredskallerase i nord og
gst. — Befolkningen bestar av ca. 90 %
finsktalende og 10 % svensktalende per-
soner, de svensktalende (svensk-finner)
konsentrert pd Alandsdarna samt i Oster-
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botten og Nylands lin, og vesentlig langs
kysten her. Intet menneske kan dog greie
seg, bo og arbeide i Finnland uten & kun-
ne finsk, som er landets hovedsprak.

Hvor vanskelig finsk sprak er, vil kan-
skje gd fram av de sm& smakebiter som
er tatt inn i dette nummer. Nevnes bor
at mens vi vanligvis greier oss med 3—4
kasus, mé finnene, som ikke nytter prepo-
sisjoner og pronomen, ha 15 — femten!
En god ting ved finsk er at det i regelen
uttales meget distinkt og akkurat som det
skrives, nir en da bare husker pi at u ut-
tales mer som &apen o, o uttales mest som
kort 4, aa blir til ren og kraftig a, samt
at h foran en annen konsonant (mest t)
uttales som en svak, moderat strupelyd
(svak ch). Enn videre ber en vite at i
praktisk talt alle flerstavingsord ligger
trykket pa forste staving. Finsk regnes av
sprakforskere for et av de vanskeligste
sprak i verden.

Plassen tillater ikke 4 komme inn pa
landets historie, den kan vi ogsa til dels
lese oss til av frimerkene. Men vi kan
ikke g4 forbi tiden fra 1939 til i dag, hvor
de sitter igjen med ca. 100 000 drepte og
60 000 invalider, som er resultatet av vin-
terkrigen 1939/40, krigen 1941/1944 (beg-
ge disse mot Sovjet-Samveldet) samt den

kortvarige krig mot tyskerne i 1944. Disse
kriger har tappet Finnland hardt ogsé
materielt og gkonomisk, og satt dype spor
i dets politikk. Foruten det enorme pro-
blem de fikk der med evakuering og flyt-
ting av ca. 440 000 finske borgere fra de
avstitte omrader i nord (Petsamo), ser
(Porkkala) og est (Karjala — XKarelen),
det siste med Finnlands nest storste by
Viipuri (Wiborg). — Krigene har ogsa
skapt inflasjon, som kjennetegnes ved at
pennifi-betegnelsen s a si er bhorte, der
er dyrtid og uhyrlige priser pa all luksus,
men offisiell svartebors, som betaler en
del av de mange hospitaler, rekonvalesent-
hjem og krigsinvalidpensjonering. Tross
alt dette er Finnland et land i framgang,
som alltid for, et land som viser verden
hva som kan gjeres nar man bare lofter
og bygger i flokk, og et land som vi nord-
menn alltid har sett hen til og har felt
oss glade over 4 se som vare naboer.

Idet vi hilser de finske filatelister og
Finlands Filatelistforbund, ensker vi
Finnland og finnene at det mé skinne sol
over landet igjen, at dets neeringer ma
blomstre og at folket ma trives og vokse.
Og vi gnsker ikke minst at filatelien etter
evne mé binde naboene Finnland og Norge
enda sterkere sammen.

Huomio, Suomen filatelistit!

Ylldolevalla lyhyelld Suomea koskevalla
lipileikkauksella on julkaisumme toimit-
taja tahtonut antaa norjalaisille filate-
listeille ulkokohtaisen ja asiallisen kuvan
Suomen luonnosta ja kansasta, ja samalla
viitannut erindisiin niihin ongelmiin, joi-
den kanssa Suomi nyt kamppailee. Kir-
joittaja kivi itse viime kesinid kaksi ker-
taa Suomessa, viipyen kaikkiaan 16 pii-
viid, jolloin Helsingistd kisin k#dvi Aulan-
golla, Kymin tehtailla ja Pohjan pitijissi.
Témén ki#ynnin aikana saadut vaikutel-
mat sekd muut tietonsa Suomesta hin on
tdydentinyt «The Finnish Year Book

1947»-nimisen virallisen tietoldhteen avul-
la. Toimittaja toivoo tilld tavalla anta-
neesa, joskin vaatimattoman lisinsé, nor-
jalaisten filatelistien tietoon Suomesta ja
suomalaisista. Tie kestdvdidn ystdvyyteen
ja yhteistoimintaan kiy aina paremman
tuntemuksen ja ymméirryksen kautta.
Lopuksi toimittaja toivoo, ettd aurinko
taasen loistaisi maan ja kansan ylld, ettd
sen elinkeinot kukoistaisivat ja kansa
viihtyisi. Sydidmelliset terveiset Suomen
filatelisteille, suurille ja pienille, vanhoille
ja nuorille toivoo
toimittaja.




Suomen Filatelistiliito r.y.

ble som kjent innstiftet p4 et forenings-
mgte av storparten av lokalforeninger i
Finnland 23. november 1947, men begynte
ikke sin virksomhet for 1. januar 1948.
Nedenfor gis noen enkelte og ngkterne
opplysninger om ledelsen som kan vere
av interesse: Styret bestir av:

President:
vicehdradshovding V. V. Hietalahti,

Visepresident:
overste Sven Bjorkman.

Ordinzere medlemmer:
direktor Sulo Kinnunen,
direktdr Kustaa Lakanen,

magister Elis Lundmark,

kamrer A. E. Monnberg,

kamrer Alb. Séderstrém, kasserer.
ingenidr Bengt Zimmermann,
generallgjtnant Harald Ohquist.

Suppleanter:
yrkesinspektor Niilo Sjdgren,
viceh#radsh6vding Aulis Stenroos.

Sekreter:
kanslichef Harry W. Walli.

Tilsluttet forbundet stir i dag 28 for-
eninger, og det samlete medlemstallet er
pa henimot 3 000.

For gvrig kan nevnes at det for tiden er
stor interesse for filatelien i Finnland,
noe som jo delvis henger sammen med
landets indre og ytre forhold. Som fglge
av interessen er finske merker sterkt
etterspurt og betales da relativt godt, om
de er & fa. Foruten Helsingfors’ mange
frimerkehandlere der er noen flere enn
i Oslo — har ogsa filatelistkontoret i ho-
vedstadens store og flotte sentralpostkon-
tor p4 Mannerheimsvigen livlig omset-

ning. (A propos sentralpostkontoret: Der
hadde de en egen postkasse i hovedhallen,
ner inngangsderen, hvor all filatelistisk
post kunne legges. Denne ble da spesielt
lett og pent stemplet. — Noe for HP?)
Finnland har over 3500 postkontorer og
-Apnerier, og posten besgrget i 1946 182
millioner postsaker. Szrpreget for Finn-
land er at posten mer enn i de andre nor-
diske land fraktes med buss.

Skipsreder F. Walter-Johannesen.
President ¢ Norsk Filatelistforbund.

Vicehdradshovding Veikko V. Hietalahti.
Ordférande ¢ Finlands Filatelistférbund r.f.
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Av redaktoren.

Det er meget som taler for at Finlands
Filatelistforbund vil makte & gjore Hel-
singfors-utstillingen 27.—31. oktober i
ar til en suksess og en minneverdig be-
givenhet i Finnland og Norden. -— Jeg
sitter hjemme hos forbundssekreteren,
kanslichef Harry Walli, og far en rask,
men utbytterik og hyggelig samtale
med forbundspresidenten, vicehiradshov-
ding Veikko Hietalahti, formannen i Hel-
singforsklubben, herr Elis Lundmark,
samt 6verstelojtnant Rainer Ahonius, den
kjente finske feltpostekspert. Den livlige
sekretzren forer ordet, han lar seg gjerne
intervjue mens de andre oppmerksomt
herer pa.

Etter de anmeldelsene som foreld da,
ville det nok bli ngdvendig & benytte to
utstillingslokaler for & fa plass. Dette
hadde man regnet med. Dessverre blir de
to lokaler ikke si ner hverandre — det er
trangt om plassen i Helsingfors, men det
vil bli serget for reguler bussforbindelse
mellom stedene i utstillingsdagene. I alt
hadde man inntil midten av august fatt
ca. 175 anmeldelser, hvorav ca. 50 fra
Danmarks to forbund, ca. 10 fra Sverige
og ca. 10 fra Norge, foruten at man var
sikret deltakelse fra henimot et snes land
til. Innbydelser til & besgke utstillingen
og overvaere apningen var sendt til for-
bundene i Norden og dessuten til Scandi-
navian Stamp Collectors’ Club i New
York. (Som har en solid kjerne av finske
medlemmer.) Man hépet naturligvis pa
en del utenlandske besgkende, men var pa
det rene med at reiserestriksjoner og va-
lutavansker var leie 4 overvinne. Alle be-
sgkende fra utlandet skulle bli hjertelig
mottatt, og Forbundet ville gjore alt som
sto i dets makt for at utlendinger skulle
trives i de travle dagene. Blant de norske
utstillere merker man seg Eugen Hanssen,
Tonsberg, med sin Falkland Islands-sam-
ling, Mauritz Hauge med Ungarn-samlin-
gen, Nils Olsen, Sigurd Pedersen, Bergen,
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Omkring Helsingforsutstillingen
27.—31. oktober 1948.

Kunstnerinnen Signe Hammarsten-Janssons utstillingsoblat.

med en samling Irland, og Arnold ©@de-
gaard, med hele 3 studiesamlinger. Dess-
uten deltar ogsd Norge blant de anmeldte
Postverk-samlinger.

Dommerkomiteen vil komme til & bestd
av 2 dansker (én fra hvert forbund, og
dette har finnene ikke villet sette seg
imot), 1 svenske (Nils Strandell), 1 nord-
mann (Dan Thune-Larsen) og 1 finne.

Begivenheten omkring utstillingen el-
lers blir naturligvis det nye spesialfrimer-
ket pd 12 mk., som utgis i et opplag av
bare 150 000, og som bl. a. selges til alle
de besgkende sammen med inngangsbillet-
ten, bare ett merke pd hver billett. Dess-
uten utgis ogsé en spesialkonvolutt til &p-
ningsdagen, og denne konvolutt vil — for-
synt med 2 av de nye merkene og med et
eget utstillingsmerke (ikke frimerke) bli
sendt med spesielt forstedagsstempel til.
enhver samler i inn- og utland som for-
handsbestiller denne lekkerbisken. — Nor-
ske lesere vises for evrig til en spesiell
notis om dette i nerverende nummer.

Ylldoleva on lyhyesti ennakkomaininta
tulevasta postimerkkiniyttelystd Helsing-
issd. Tiedot on osittain saatu toimittajan
keskusteluista presidentin, wvaratuomari
Hietalahden, esimiehen Elis Lundmarkin
ja sihteerin, kansliapiillikké Harry Wal-
lin kanssa, sitdpaitsi myos everstiluut-
nantti Rainer Ahonius, joka on «Norsk
Filatelistisk Tidsskriftsin uskollinen avus-
taja, on antanut arvokkaita tietoja. Osa-
notto niyttid perin tyydyttiviltd ja suo-
malaiset isdnn#t tulevat varmasti teke-
midn parhaansa jotta ulkolaiset vieraat
ja tuomarit saavat hauskuutta ja hyo6tyia
niistd neljistd pdivistd. — Lopuksi mai-
nittakoon uusi postimerkki ja erikoiskuori,
jotka ilmestyvit nédyttelyn ensimméiisend
pdivind, lokakuun 27:n& ja norjalaisten
lukijoiden huomiota kiinnitetdfn aikaus-
lehtemme téssd numerossa olevaan ruot-
salaiseen artikkeliin.




Specialfrimarket.

I anledning av friméirksutstillningen i
Helsingfors den 27.—31. oktober 1948
kommer ett specielt frimirke att emmit-
teras i en upplaga av 150 000 exemplar
och kommer detta mérke att forsiljas
endast 4 det postkontor som 6ppnas i ut-
stillningslokalen och sélunda, att emot
varje entrékort & 50 mark avgives ett fri-
mirke, vilkets frankaturvirde utgor 12
mark. Detta mirke kan rekvireras fran
linder utanfér Finland genom «Frimirks-
utstdllningen i Helsingfors, Ilmarigatan
16 C 28, Helsingforss, och bor hirvid lik-
vid medfdlja ordern silunda att for varje
rekvirerat mérke bifogas Nkr. 2:30. Dér-
Jjadmte bor till porto foér varje forsindelse
bifogas (till 20 gram) 90 6re. PAa rekvisi-
tionshrevets kuvert bér antecknas «Mir-
kesrekvisition». Rekvisitionerna béra vara
Forbundet tillhanda senast d. 10. oktober.

Dessutom kunna forstadags-brev rekvi-
reras genom utstillningens forsorg och
expedieras dessa rekommenderade forsed-
da till Skandinavien med tvenne utstill-
ningsmérken och utstéllningens propa-
gandamirke varjimte kuvertet #r speci-
ellt tillverkat for detta dndamal. Vid rek-
visition av forstadags-brev bor bifogas
Nkr. 5:60 for varje brev. Bestillningarna
bora vara forbundet tillhanda senast den
10. oktober. Dessa brev komma att expe-
dieras i den omfattning det for detta #n-
damél reserverade mirkespartiet tillater.

Ytterligare kan utstillningens vackra,
av fru Signe Hammarsten-Jansson teck-
nade och 4 Finlands Banks sedeltryckeri
utforda propagandamirke rekvireras och
utgor priset Nkr. 1:85 for 10 st. mirken
portofritt. Bestéllningar & dessa mirken
expedieras omgéende,

Hur market skapades.

Enligt hdvdvunnen sed utkommer #ven
med anledning av Friméirksutstillningen
i Helsingfors 1948 ett specialfrimirke.
Det &r ju mera séllan filatelisterna sjilva
dro i tilfdlle att vilja motiv och utforande
for ett frimérke och dr det da ett desto
intressantare uppdrag. De med anledning
av en frimérksutstillning utgivna frimér-
kena ha uppvisat en skiftande rad olika
motiv. Vi beh6va endast erinra oss post-
diligensen pa Wipa-miirket, de arkitekto-
niska motiven pa Iposta-mirkena, den sti-
liserade stadsvyn pd Dapost-blockena, de
antika typerna pa Pexip-blocket, konung-
arna pa Bulgariens och Rum#iniens utstill-
ningsblock m. fl. Helsingfors’ prominen-
taste vyer voro redan anvinda & finska
frimérkena, #vensd motiven pa vara #ld-
sta frimérken, vir President och vara va-
pen, och kungar ha vi ej. Det var dirfor
ej litt att finna ett nytt och samtidigt
lampligt motiv for specialfrimirket.

Utstéllningskommittens uppmérksamhet
fistes av dess sekretirare vid ett foto-
grafi i Nationalmuseet utvisande en i Fin-
land pd 1700-talet anvind postiljons-
bricka, och vickte detta fotografi kom-
mittens intresse sdsom ett evtl. limpligt
motiv till utstdllningsmirket. Kommitten
kallade de tvenne mest kinda frimirks-
tecknarna i Finland, Aarne Karjalainen

och fru Signe Hammarsten-Jansson till en
tdvlan, varvid bidgge hade att foreligga
fem skisser, varav én skulle atergd den
ovanndmnda postiljonsbrickan.

Resultatet av denna tivlan atergives hir
(s. 194). Vid sidan av det nimnda obli-
gatoriska motivet finna vi ett av Helsing-
fors’ populdiraste konstverk, springbrun-
nen i S6édra hamnen, «Havis-Amanday, ut-
ford av professor Ville Vallgren. Kom-
mittens val £6ll pd det av Karjalainen ut-
forda forslaget med postiljonsbrickan,
men d& kronan 4 densamma av myndig-
heterna ej befanns vara pa sin plats, an-
modades Karjalainen att utféra en rad
skisser, ddr kronan var ersatt med andra
symboler. Resultatet &tergivas hir och
blev slutligen forslaget med lejonhuvudet
godkind.

Som utstédllningens reklamméirke blev
fru Hammarsten-Janssons skiss med riks-
dagshusets fasad och stadens torn anvind.

Da detta skrives dr mirkets firg ej
dnnu definitivt faststilld, men flera skil
tala for att den kommer att bli rédviolett.
Mérkets postvirde blir 12 mark, upplagan
som tidigare meddelat 150 000 exemplar
och foOrsdljas méirket #ndast under ut-
stillningstiden och bara & utstillningens
postkontor, ett mérke mot varje entrébil-
jett & 50 mark. (Avbildninger — se neste side!)
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Hvorfor holder ogsé Norden stadig
pé loven i alle former og fasonger?
Var ikke bjornen en nwrmere be-
kjent ?

gverst Aarne Karjalainens godkjen-
te frimerkeutkast. Under dette fire
skisser omkring samme hovedidé, og
i tredje rekke bl. a. to utkast som
faller helt utenfor.

e e e g

AEssssabatnsrantean

Det er sikkert vel ment, men vi ma
innremme at merket til hoyre vir-
ker wheldig, ogsé hva motivet angdr.

Signe Hammarsten-Janssons utkast.

Fru Hammarsten-Janssons ut-
kast forekommer red. kunst-
nerisk sett meget sikre.

Dette merke synes red. virker
meget tiltalende.




Forleden dag snakket jeg med Tids-
skriftets redakter om Finnlands frimer-
ker, og han anmodet meg da om noen
rader om mitt syn pa dem. Jeg kunne ikke
si nei til ham, og hiper jeg har bidradd
noe til spesialnummeret ved denne lgse
oversikt.

Det er skrevet si meget om disse mer-
ker at jeg straks vil poengtere at man
ikke mé vente seg noe nytt i denne korte
artikkel. Det blir bare noen helt generelle
bemerkninger.

Det forste en ma gjgre klart for seg er:
Hvorfor samler jeg Finnland? For & kun-
ne svare pa det méatte jeg ta fram Tids-
skriftets november-nummer 1946, I nevnte
nummer er en artikkel av bladets forrige
redakter, herr Stensdal, om min ringe
person, og der leser jeg: «I sin ungdom til-
brakte Torjesen flere 4r i Finnland, og
det er fra dette opphold han har sin in-
teresse for finske merker.» Og nir Stens-
dal skriver noe, s er det naturligvis sant.

Om utseendet av Finnlands ferste ut-
gave (nr. 1 og 2) kan jeg ikke nettopp si
at de er perler blant de finske merker,
selv om de er forsynt med bade stor og
liten perle; men egenartete er de. Jo, man
kan visst forresten ogsa si at de virkelig
er perler i en’s samling, de er jo ikke &
finne i hvert album.

De neste utgaver, de stortaggete fra
1860 og 1866, er straks noe helt annet hva
utseendet angér. Disse merker er en fryd
for samlerne, og alltid sterkt ettertraktet.
Smak og behag skal en jo ikke diskutere,
men jeg har aldri hegrt annen mening enn
at merkene er meget godt likt, at de er
vakre, enkle og interessante og at fargene
er gode. Taggene er det dessverre van-
skelig med, men hvis man har kunnet sik-
re seg de forskjellige varianter i prima
eksemplarer, da har man grunn til a fele
seg stolt og tilfreds. P4 den tid merkene
var kurserende, benyttet det finske post-
vesen pé flere steder smi og pene anulle-

FINNLAND som samleomrade.

Sma betraktninger.

Av revisor Oswald Terjesen.

ringsstempler, og disse er ofte plasert
pent midt pd merkene. Poststemplet har
jo meget 4 si for den som samler pa bruk-
te merker. Stemplet kan ofte vigske ut
selve merkets utseende, men er det lett og
pent, kan det derimot gke frimerkets ver-
di. Det har veert hevdet av vare storste
européiske frimerkehandlere at for disse
merkene i brukt stand og prima kvalitet
mi en regne minst 3 ganger katalog-
prisen.

Utgavene 1875/1885 er etter min me-
ning ogsd meget pene og for landet ser-
pregete merker. Enkelte verdier, swerlig
5 og 10 mark, er ikke lette & skaffe seg
i dag.

Den folgende utgave, 1889/90, er om-
trent av samme type, men myntverdien er
tegnet i bokstaver i de nederste hjerner,
noe som nok bevirker at merkenes ut-
seende ikke blir s stilrent som de for-
riges.

Fra 1891/92 gar man over til helt nye
tegninger, mer lik de russiske typer, og
en mé si at ogsd disse er meget pene.

Etter grunnleggelsen av den selvsten-
dige republikk i 1918 er man gitt over til
helt nye typer og utgaver, og det kunne
vere mangt og meget 4 si om en flerhet
av seriene og enkeltutgavene. Men det
ville gjere artikkelen altfor omfattende
for Tidsskriftet, hvorfor bare noen spredte
bemerkninger. Erindringsmerkene og Pro
Filatelia 1931, soldatmerket 1941 synes
jeg ikke er serlig vellykte, liksom det kan
veere en del & bemerke til tegninger og ut-
forelse for enkelte andre; men stort sett.
er det meget godt & si om de finske fri-
merkers utseende. F. eks. F.LS.-merkene
1938 er det stor begeistring for. Tekniske
feil og mangler kan selvsagt veere til stede
iblant, men en far si med feiltrykkeren:
«Det kan hende den beste, og det har
hendt meg.» At meningene er delte pa
enkelte omrader, mé en ikke undres over;
men her ma en ta hensyn til de mange
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merker landet har utgitt gjennom Aarene,
landets nasjonale egenart, utvikling, kul-
tur, vansker med trykning under krigs-
arene m. v.

For spesialsamlere betegner de finske
frimerker et rikt felt i vannmerkestillin-
ger, tagginger, trykk- og farge-varianter
osv.

Utenom frimerkene er det ogsd meget
annet interessant filatelistisk stoff for en
Suomi-samler, f. eks. stempel-, bypost-,
jernbane-, dampskips-merker m. v.

Sluttelig mé& jeg komme med en be-
merkning, som riktignok ikke har noe
med filateli & gjore, men som ligger meg
p& tungen allikevel: Den 18. august i &r
horte jeg i radioen Kaare Kolstads fore-
drag «Et land i gjenreisning. — Inntrykk
fra Finnland i sommer.» Det hgrtes som
det var meget som var sare godt og vel
der nd. Blant annet nettopp gjenreis-

Filtpost anvindes for forsta gingen i
Finland under Frihetskriget ar 1918, D&
baserade sig dess verksamhet endast pa
per brev givna order och direktiv. Filt-
posten arbetade ej som en speciell inritt-
ning, utan ndrmast som en férgrening av
det allminna postvisendet. Att borja med
arbetade endast ett centralféltpostkontor
i samband med hégkvarteret, genom vil-
ket all filtpost till trupperna befodrades.
Fran trupperna avlimnades filtposten di-
rekt till nidrmaste allminna postkontor.
Féltpostforsindelserna bestodo endast av
enkel brevpost, postanvisningar, och paket
vigande hogst ett kilo. De frambefodra-
des naturligtvis portofritt. P& framsidan
av forsiindelserna maéaste ordet «Kentti-
posti» (Filtpost) skrivas. Som adress ut-
skrevs endast truppavdelningens namn, ej
dess vistelseort. I ett senare skede fingo

196

ningens hurtige tempo. En av de nord-
finske byer som under krigen ble 100 %
gdelagt av tyskerne, var allerede 90 %
gjenoppbygd, og det samme kunne ogsé
sies om flere andre steder. Rasjoneringen
var pa det nmrmeste opphert, og for slikt
som kjott, egg, mjol og bredvarer var sal-
get fritt, melkerasjoneringen skulle fri-
gjores ved arsskiftet, valutaen var i sta-
dig bedring osv. Jeg gikk til sengs med
den oppfatning at merker fra et slikt land
kan man trygt samle pad. Men innen jeg
sovnet kom jeg i store anfektelser om jeg
ogsd burde fortsette med & samle pd mitt
eget land, hvor rasjoneringsmerkene had-
de en stigende og gjenoppbyggingen en
fallende tendens. Imidlertid skal en alltid
sove pd en s& vidt betydningsfull sak, —
og s& er det blitt til at jeg gjor som ber-
genserne: Holder pa den nasjonale scene
«i alla fulla fally.

Finska faltposten —

dess organisation och arbetsomréide.

Av Overstelojtnant Rainer Ahonius.

de olika fronterna var sitt eget central-
filtpostkontor och di méaste till adressen
tilliggas dven namnet pa fronten.

Efter Frihetskriget stadfiste Statsradet
den 8 juli 1919 det forsta féltpostregle-
mentet. Enligt detta grundades vid krigs-
fall et skilt filtpostvisen som arbetade
direkt under overbefdlshavaren, och vil-
ket var avskilt fran allménna posten, men
samarbetade dock med densamma. I sam-
band med hiogkvarteret grundades ett s.k.
huvudfiltpostkontor samt bakom fronten
pa ett limpligt stille ett fast central-
faltpostkontor. Arméavdelningarna, divi-
sionerna, brigaderna och de detacherade
avdelningarna fingo var sitt eget féltpost-
kontor, vilka numrerades. Under de freds-
tida filtbévningarna, dir féltposten var i
funktion, arbetade den enligt detta reg-
lement.




P& troskeln till Vinterkriget, da filt-
posten sattes i glng, organiserades den
som ovan beskrivits. Uppgiften blev dock
sminingom centralfiltpostkontoret Gver-
miktig och postgangen blev olidligt 1ang-
sam. Det gillde alltsd att i storsta hast
vidare utveckla hela féltposten. Till en
borjan bestdmdes, att de filtpostférsen-
delser, i vilka filtpostkontorets nummer
var angivet, skulle s#indas direkt till
nimnda féiltpostkontor. P3 hemorten be-
fodrades posten genom eget centralfilt-
postkontor och till detta ansléts en del
lingre inne i landet befintliga truppavdel-
ningar, i vissa fall dven hela férsvarsom-
riden (mérk de langa kusterna!) Som
adress anviindes fortsdttningsvis trupper-
nas namn och deras filtpostnummer.

Annu under kriget blev filtposten helt
och hallet omorganiserad. Antalet cen-
tralféltpostkontor héjdes till sex och de
plaserades pa olika delar av landet. Filt-
posten frambefodrades till dessa fran den
allménna posten. Dessa avsinde posten
vidare till de féltpostkontor, som ligo in-
om centralfiltpostkontorets omrade, som
for sin del utdelade posten till trupperna.
Féltposten fran trupperna avsindes via
centralfiltpostkontoren till den allminna
posten for vidare befodran. Som adress
fick ej mera anvindas truppernas namn,
utan det tecknummer, som varje enhet
0.8.v. hade fatt, och som filtpostnummer
anvindes endast de tillhérande central-
féltpostkontoren. Det egna filtpostkonto-
ret tecknades med stor bokstav eller bok-
stavsgruppe.

Efter Vinterkriget fornyades filtpost-
reglementet enligt vunna erfarenhetér.
Det blev fardigt kort fére det nya krigets
utbrott, s& att det kunde anpassas vid filt-
postens start. Landet uppdelades nu i falt-
postdistrikt. Fran distriktscentralfiltpost-
kontoren siindes posten till de filtpost-
kontor, i vissa fall dven allminna post-
kontor, vilka anvéndes av trupperna inom
distriktet. Frin trupperna sindes fHlt-
posten via centralféltpostkontoren till den
allménna posten. I samband med central-
féltpostkontoren arbetade postcensuren.
Filtposten var en del av arméns under-
hallstjinst och frin grundenheterna bor-
jade fanns det sérskild person eller perso-
nal som skoétte den.

Enligt reglementet befodrade filtposten
vanlig och registrerad tjinstepost, en-
skilda brev, kort, férhandlingar, postan-

visningar, postgirokort samt paket, tid-
ningar och tidskrifter. Enskild post med
undantag av paket, kunde ej registreras.
Som adress fick endast truppens tecknum-
mer och centralfiltpostkontorets nummer
anvindas. Alla forséndelser méste forses
med ordet KENTTAPOSTIA., P& posten
som avsidndes frén trupperna stimplades
detta i violett fdrg, och férsindelserna,
vilka voro utan denna stdmpel, frambefod-
rades icke. Filtpostfrimirkena for paket-
post till trupperna kom i anvindning re-
dan i borjan av kriget, p4 brevpostférsin-
delserna forst p4 hosten 1943. Utan filt-
postfrimirken blevo de ej mottagna av
posten. Behovet av f#ltpostens ransone-
ring tvang till denna &tgird, som berdrde
endast den del av posten, som sindes hem-
ifran till trupperna. i

Vid det nya krigets utbrott inréttades 9
olika centralfiltpostkontor, och efter ett
par ménader utokades deras antal till 10.
Dessa arbetade under hela kriget och an-
slots till dem vid krigets slutsked #dnnu
ett, det elfte centralfiltpostkontoret. Falt-
postens uppgifter 6kades med postspar-
bankrorelse, och som s#regen gren i den-
na mé nidmnas det s.k. frontkontot, som
kunde anvindas bide av den vid fronten
varande och en bestimd hemmavarande
egen.

Under loppet av kriget steg filtpostens
betydelse som arméns underhallstjinst
allt mera, och for att hoja dess effektivi-
tet, utvecklades filtpostrérelsen oavbrutet.
Av detta ma nimnas att t. ex. filtpostens
egna transportkompanier skotte om all
filtpostbefodran inom de Ostra delarna av
hemorten och att pa alla viktigare kors-
ningsstationer fanns speciella filtpostkom-
mandon f6r postomlastningarna. Snabb-
heten i postgéngen férhojdes mérkbart
med dessa atgérder. For att 6ka effekten
dven pé filtpostkontoren utvecklades sir-
skilda baraktyper for dessa. Och slutligen
fick hela filtposten en fastare stiillning
genom att postens egna mén efter avslutad
officersutbildning som officerare skotte
sina 4ligganden som forestindare for falt-
postkontoren. Tack vare all strivan att
hoja faltpostens kapacitet och trots den
oerhérda bordan som &ldg den, uppnidde
filtposten en stdllning, som alla medlem-
mar av armén gav sitt fulla erkiinnande.
Och filtpostens betydelse far icke under-
skattas. Det kan bl. a. hon som satt hem-
ma och han som satt i motti'n beritta om.
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Till 1940-talets filatelistiskt intressan-
taste emissioner hora otvivelaktigt de
tvenne serier, som utkommo pa arets sista
dag Anno Domini 1941. Mirkena avsdgo
att hugfista minnet av de tvenne méin,
President Ryti och Filtmarskalk Manner-
heim, som under det gdngna &ret lett lan-
dets skickelsedigra 6den. President Risto
Ryti foddes i Vittis den 3 febr. 1889 som
son till jordbrukaren Karl Evert Ryti och
Ida Junttila. Efter att ha avlagt sina juri-
diska examina verkade han som advokat
i Helsingfors, blev ordférande i Finlands
Banks direktion, satt som finansminister
i regeringarna 1921 — 1924 och som stats-
minister fran 1939 tills dess han den 19
dec. 1940 blev vald till rikets president.
Hans senare oden dro vilkinda och be-
héva ej relateras. Friherre Carl Gustaf
Emil Mannerheim foddes pa Villnds 4 juni
1867 som son till greve Carl Robert Man-
nerheim och Hedvig Charlotta Helena v.
Julin. Efter en glansfull militdr karrifr i
Ryssland ledde han Finlands borgerliga
trupper 1918, blev landets forsta riksfore-
standare, overbefidlhavare for landets
krigsmakt fran 1939 tills han dvertog pos-
ten som rikets president under landets
svaraste tid, for att, d4 horisonten boérja-
de ljusna, Overlimna rikets ledning till
President Paasikivi. P& Ryti-frimérkena
se vi presidenten avbildad efter ett foto-
grafi taget av fotografen Tenhovaara i
Helsingfors och bir presidenten storkor-
set med kedja av Finlands Vita Ros orden.
Bilden av Filtmarskalk Mannerheim &r
atergiven efter ett fotografi taget av en
krigsfotograf, vars namn férkommit, och
aterger det faltmarskalken i sitt huvud-
kvarter studerande en operationskarta.
Faltmarskalken hade sjilv utvalt detta
fotografi for att reproduceras & friméir-
kena., Kompositionen av mirkena &r ut-
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Ryti= och Mannerheim-=

markena.

Av kanslichef Harry Walli,

ford av fru Signe Hammarsten-Jansson.
Bigge serierna omfatta samma valbrer
och utgéra de (fdrgerna inom parentes):
50 p (gron), 1:75 (lilabrun), 2:— (kar-
min), 2:75 (mérkviolett), 3:50 (morkbla)
och 5:— mk (blaaktigt gra).

Mirkena #ro tryckta i en upplaga pa 1
milj. exemplar av varje valor och i det
normala, stérre formatet, som sedan 1930
anvindes for de finska jubileumsfrimir-
ken m. fl. Tandningen #r regelbundet
14 : 14. Tryckningsférfarandet &ar djup-
tryck i s.k. Lindroos-metod, en kombina-
tion av gravyr och etsning. Platfel dro ej
noterade. Det #r forst nir vi komma till
papperet som de filatelistiska finesserna
borja. Det fér dessa mérken anvinda pap-
peret var ndmligen ej ursprungligen avsett
till frimérkspapper utan for stimpelmér-
ken. Det #r ett speciellt preparerat, vatten-
stidmplat papper och dr ej alltid vitt utan
férekommer i bldaktiga toner. Huruvida
detta blaaktiga papper forekommer i alla
valorer och huruvida det dr att anse som
en speciell pappersavart dr dnnu ej utrett,

Vattenstimpeln utgéres av heraldiska
rosor ordnade i vigritta och loddritta ra-
der. P& varje mirke faller alltid mera &n
én ros, men kan den extra rosen vara halv
eller forekommer den som delar av tvenne
rosor. I arkets mittparti gir en linje av
rosor, uppat och nerat fran denna linje
I6pa pd 25 mm avstdnd fran mittlinjen
den férsta raden av rosor, men #ro de
foljande linjernas rosor pa ett avstind av
endast 19 mm frian denna forsta linje. Av-
stdndet riknas fran rosornas mittpunkt.
Vi kunna alltsd sirskilja mirkena fran
arkets 5. och 6. rad = mérken med langt
avstind mellan rosorna, och méirken fran
de andra raderna = mirken med kort av-
stind. Denna négot forbryllande ordning
hirleder sig dirav, att formatet pa stdm-




pelmérkena, for vilket detta papper ur-
sprungligen var avsett, var endast hilften
av frimérkenas format och trycktes & det-
ta ark tvenne grupper pa 100 st. stimpel-
mirken, vilka grupper sedermera avskil-
des genom slag lings ovannimnda mitt-
linje. Dessutom har papperet marginal-
vattenstdmpel: Suomen Leimakonttori pa
den ena och Finlands Stdmpelkontor pé
den andra marginalen.

De heraldiska rosorna bestd av fem blad,
och om vi dela rosen med en loddritt
linje genom mittpunkten, faller tvenne
blad pd den ene sidan och trenne blad pé
den andra sidan. Nér arket ligger i tryck-
maskinen i normalstillning, faller — upp-
ifrdn sett — tvenne blad at vinster och
trenne blad &t hoger, det finsksprikiga
marginalvattentecknet ligger i vinstre
marginalen nerifran uppét och det svensk-
sprikiga uppifran nerdt i hégre margi-
nalen. Denna stillning betecknas som
stillning I

Arket kan dessutom ligga i tryckmaski-
nen silunda, att den finsksprakiga texten
ligger till hoger och den svensksprikiga
till vinster — stéllning II, att den finsk-
sprakiga ligger i spegelskrift till vinster
och den svensksprakiga i spegelskrift till
hoger (arket upp och ned) — stillning
III, och slutligen s& att den finsksprakiga
ligger till vinster och den svensksprikiga
till hoger, bigge i spegelskrift — still-
ning IV. Rosornas blad ligga i normal-
stdllning i stdllning I och III, men om-
vind i stdllning IT och IV. Stéllning I och
III kan allts& pa varje enskilt mérke sir-
skiljas frin stéllning IT och IV pi grund
av rosornas blad. Men stillning I kan skil-
jas frén stillning III, respektive II fran
IV endast i vénstre eller hogre marginal-
exemplar utan hjilp av speciella optiska
instrument. Stillning II och IV kallas med
ett gemensamt namn «Omvinda rosors.

For de finska filatelisterna voro de for-
sta ménederna 4r 1942 en spinnande tid,
d4 den ena valéren efter den andra rap-
porterades funnen, andra i nigra f3 Sver-
blivna exemplar, andra &ter i flera ark.
Foéljande tabell visar dessa omvinda ro-
sors prislégen i finska mark och &skadlig-
gor samtidigt deras inbérdes sillsynthets-

. grad. Ryti Mannerheim
50 De eorrene. 150.—  150—
175 1 500.— 100.—
21— 50.— 25—
2:75 6 000.— 150.—
3:50 ..l 1700.— 150.—
5i— . 50— 50—

Méirken med rittvinda rosor, men med
det lidngre avstdndet virderas dubbelt
hogre &n mérken med det korta avstindet.
For omvénda rosor med langt avstand
foreligga ej noteringar.

Forutom vattenstdmpel forekommer pa
arkmarginalerna p& alla finska méirken
sedan 4r 1910 ordningsnumret for méirkes-
levransen pd Finlands Banks sedeltrycke-
ri samt manads- och Arsbeteckning for
densamma. Numrorna borja pa dessa se-
rier med N:r 460 pa 50 p. Ryti och fort-
lopa serierna ut s& att 5 mk Mannerheim
bér numret 471. Dessutom har till dessa
beteckningar fogats bokstivet «r» for att
beteckna detta speciella papper (r — ro-
senpapper).

Den 20 februari 1942 utkommo dessa
mérken i en speciell upplaga for Ost-
Karelens militdrforvaltning. Mérkena
trycktes med samma plitar, men de olika
valorerna i andra férger for att forebygga
ev. forfalskade patryck. Dessa firger dro
foljande: 50 p. grén, 1:75 gra, 2:— rdd,
2:75 brun, 3:50 ultramarin och 5:— roéd-
brun. Denna f6rsta upplaga omfattade
300 000 exemplar, varav 200 000 exemplar
forsildes genom filatelistavdelningen vid
centralpostkontoret i Helsingfors. Men d&
dessa mirken kommo att utgéra den
egentliga forbrukningsserien i Ost-Kare-
len, var man sedermera tvungen att trycka
nya upplagor. Men dessa ordnades si, att
endast de 3 lidgste valérerna — 50 p., 1:75
och 2 mk — av Ryti-m#rkena och de 3
hogsta valorerna — 2:75, 3:50 och 5 mk —
av Mannerheim-mérkena tilltrycktes. Den
egentliga forbrukningsserien omfattar
alltsd 3 valrer av de bida serierna, och

utgora de definitive upplagorna som
foljer:
50 p. Ryti 700000 ex.
1:75 mk » 366 500 »
2i— » » 582 000 »
2:75 » » 364 500 »
5:— » > 482 000 »

Av de 6vriga valdrerna #iro alltsd endast
300 000 ex. tryckta. Dessa mirken hava
vanligt frimirkspapper, som endast bir
marginalvattenstimpel. Rekvisitionsnum-
rorna sakna dirfor-dven tilliggsbokstivet
«r» och borja dessa numror pa den forsta
serien med N:r 478 och fortlopa pa sam-
ma sétt som i huvudupplagan. Ytterligare
bor nidmnas att av 3:50 mk:s-mirket
trycktes 1944 en upplaga med N:r 614 pa
200 000 exemplar, vilken summa icke in-
glr i ovanndmnda tabell emedan den icke
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kommit till férsiljning. De &vriga rekvisi-
tionsnumrorna for andra upplagan #ro:
N:r 500 2:—, N:r 501 5:—, N:r 503 50 p.,
N:r 505 1:75, N:r 506 2:75, N:r 507 3:50,
N:r 561 3:50 och N:r 562 5:—.

Patrycket & dessa mirken utgores av
beteckningen ITA-KARJALA i &vre ra-
den och Sot. hallinto i den undre raden
(= Ost-Karelen, Militdr férvaltning). Fér-
gen #r alltid svart. Patrycket utférdes
med tvenne olika platar, vilka bigge for-
fardigades salunda, att forst sattes med
speciella typer ett fyrblock, vilket sedan
duplicerades. I detta forsta fyrblock var &
den forsta klichén bokstivet R i ordet
KARJALA avrundad i vdnstre 6vre hor-
net. Detta fel férekommer alltsd & forsta,
tredje, femte etc. mirket i forsta och si
varandra vagritta raderna. Under tryck-
ningen skakades patrycksplaten av ojimn-
heter i papperet och uppstod dérigenom ett
antal platfel. Dessa #ro naturligtvis olika
i de tvenne pldtarna. A den ena pliten &ar
att observers & mirket N:r 95 den bort-
fallna nedre delen av hogre stapeln i bok-

Stempelforfalskninger.
Advarsell

I den senere tid har det vist seg at det
har veert foretatt forfalskninger av sjeld-
nere enringsstempler pi 10 ore stolpe-
skrift og pa 3 skilling 1872.

Fra en forbindelse i Tonsberg fikk jeg
oversendt en del slike stempler til under-
spkelse, og ved sammenlikning med sam-
linger som tilhgrer tre av Oslo Filatelist-
klubbs kjente stempelsamlere, og ved
deres hjelp fikk en snart bevis for at der
foreld forfalskninger.

Folgende falske stempler er funnet:
Alten 48 A, Bakke, Berg, Bindalen, Chri-
stiansund 58 A, Drgbak, Flaa,. Hakedal,
Hammerfest 48 A, Jewsen, Kjeg, Nitedal,
Neaesodden, Rasta, Stod, Storelvedalen,
Tanen, Torsken, Moss 58 A, Throndensas,
Nasseby og en del mindre viktige.

Samtlige stammer fra en stempelsamler
i Vestfold, og jeg tillater meg herved &
meddele at samlere som har hatt bytte-
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stivet R i KARJALA. Platfelet kallas
for «invalid-rs. Aven & det tredje mérket
#r samma bokstiv skadad pd samma stél-
le, men ej avbrutet. A den andra platen
r pa det 44. mérket o-bokstdvet i or-
det hallinto 6ppet och bokstdvet L dér-
over skadad. D3 Ryti-mérkena forst for-
sdgos med pdtryck och Mannerheim-mér-
kena sedanefter, forekommer 8 Manner-
heim-mirkena ett platfel, som ej férekom-
mer & de férstndmnda. Detta dr «figeln»
efter det sista o-bokstdvet pad det 79.
mirket. Innan utférandet av de ovan-
nimnda tilliggsupplagorna restaurerades
patrycksplatarna s att alla de olika plat-
felen avskaffades med undantag av det
avrundade R-bokstdvet. Detta platfel
samt ndgra andra mindre felaktigheter,
utvisa att samma patrycksplatar hela ti-
den voro i bruk.

Dessa serier omfatta som ovan relate-
rats en mingd filatelistiskt intressanta
detaljer, och fortjinar ett nirmare stu-
dium av dessa emissioner att beaktas dven
utanfor Finlands grinser.

forbindelse der, kan fi undersgkt sine
stempler gjennom undertegnede. — Samt-
lige forfalskninger som jeg mottok for
underspkelse, er ni stemplet «Falsks.

Oslo, 18/8—48.
Arnstein Bernisen.

Sluttopplag.

Skogsakmerkene.
En tillater seg med dette & melde at
Skogselskap-frimerkene ble utgitt i fel-
gende opplag:

25 agre ...l 3 935 000.
80gre ......ooonninns 2 270 000.
Tjenestemerker.

Kat.nr. 41 ............... 6 831 450
— 4B 7 006 400
— 60 ........oill. 1 205 000
— 62 .. 1190 000

For Postdirekteren
T. Arntzen.




Ved Tor Joh. M. Holtan.
Frim.-originaler vesentlig ved Anton Holmboe.

BELGIA:

Nye pakkepostmerker i verdiene fr. 9, 11 og
13.50 samt tjenestemerker 65¢, fr. 1.35 og 3.15
overstemplet B.

I anledning av IMABA-utstillingen har det bel-
giske postverk latt 18 verdier, 10 000 serier, av
Damien-, Vandervelde- og Bovesse-serien fra 1946
forsyne med gjennomhulling IMABA og med
overtrykk samt «Poste Aerienne — Luchtpost»
og nye verdier. Totalverdi fr. 324.

Det er ogsd kommet et velgjerenhetsmerke
10 + 10 fr., til inntekt for reising av et minnes-
merke for befrielsen av Antwerpen. — Endelig
er kommet et merke til minne om motstands-
bevegelsen, 10 4 10 fr.

BULGARIA:

Den annonserte serie til minne om Bled-konfe-
ransen, som fastslo vennskapspakten mellom
Jugoslavia og Bulgaria, er trukket tilbake.
FINNLAND:

P& grunn av portoforhoyelser er lgpvemerkene

kommet i nye farger — 6 mk. gronn, 9 mk. red
og 15 mk. bld. Senere kommer 3 mk. grd (som
for engang), 7 mk. oransje og 12 mk. fiolett.
- 3 av fjorirets tuberkulosemerker er samtidig
sendt ut i et opplag av 400 000 serier overtrykt
nye verdier — 7 4 2 mk./6 + 1 mk.,, 15 4 3
mk./10 + 2% mk., 24 + 6 mk./20 + 5 mk.

Frimerkeutstillingen i Helsingfors i tiden 27.—
31. oktober feires med et 12 mk.-merke, ‘opplag
150 000 merker. Merket selges fra det postkontor
som skal opprettes i utstillingslokalene, og bare
1 merke p& hver inngangsbillett.

Sluttopplag pa en del merker som na er utgétt:
Leve: 3 mk. grenn 15 mill,, 7 mk. red 12 mill,,
12 mk. bld 32 mill. Posthus: 7 mk. 10.7 mill,, 9 mk.
8.8 mill. Olovsborg 15 mk. 9.6 mill.
JUGOSLAVIA:

Vi avbilder et av de tidligere omtalte Donau-
konferanse-merkene.

MONACO:

Her foreligger en rekke fargeendringer og sup-
pleringsverdier til landskapsserien av 1938 og
Fyrst Ludvig-serien av 1946.

POLEN:
Breslau-messen — 6, 15, 18 og 35 zl. .
15 zl.-merke i anledning av den internasjonale

arbeiderungdomskongress i
4 mill.

15 zl.-merke til den polske filatelistkongress i
Torun den 4. september. Opplag 4 mill.

ROMANIA:

Ny serie med symbolsk bilde av den nye stat
— fjell-landskap med den oppgéende sol — 50 b.,
1, 2 3,4, 50g 10 L

P4 grunn av portoforandring er 32 l.-merket
for det bulgarsk-rumenske vennskap overtrykt
31 1.

SOVIJET-SAMVELDET:
Vi avbilder de tidligere omtalte merker til luft-
flatens dag.

Warszawa, opplag

TSIEKKOSLOVAKIA:
100-aArsminnet for den slovakiske reisning i
1848 — kes. 1.50, 3 og 5 — med bilde av frihets-

heltene Hurban, Stur og Hodza.

TYSKLAND:

Kolnerdomens 700-4rsminne — 6 4 4pf., 12 4
8 pf.,, 24 4 16 pf. og 50 + 50 pf., i meget enkel
utferelse.

Leipziger-hgstmessen 1948 — 16 4 9 og 50 -+
25 pf.

Ny kurserende serie for den britisk-amerikan-
ske sone med verdier i DM. og Dpf.:

2, 8, 16 og 20 pf. — Rémer-bygningen 1 Frank-
furt am Main.

4, 6 (i2farger), 15 og 30 pf. — Heilige Frau-
Kirche i Miinchen.

5, 10, 40, 60 og 90 pf. — Kélnerdomen.

20, 24, 50 og 80 pf. — Brandenburger Thor.

1, 2, 3 og 5 mk. — Holstenthor i Liibeck.

UNGARN:

Ny serie til @=re for berpmte forfattere og
dikiere:

1f. (Shakespeare), 2 f. (Voltaire), 4 f. (Goethe),
5 f. (Byron), 6 f. (Victor Hugo), 8 f. (Edgar Al-
lan Poe), 10 f. (Alexandre Petofi), 12 £, (Mark
Twain), 30 f. (Tolstoj), 40 f. (Gorkij).
GSTERRIKE:

40 gr.-merke i anledning av 80-4rsdagen for
dikteren Adalbert Stifters ded.

Vi avbilder ett av de vakre og smakfulle
Salzburger-dom-merkene. Fremragende frimerke-
kunst, '
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(Finska poststimpeln

under tiden 1847-7947.

Av Bertel “Caucher.

Ett allmént erkint faktum &r, att ju
mera specialiseringen pé filatelins omrade
utvecklat sig, desto storre betydelse har
frimirkenas avstdmplingar erhallit. I de
flesta fall kan man nidmligen genom av-
stimplingen avgdra, huruvida ett friméir-
ke dr dkta eller icke och huruvida frimér-
ket dr avstdmplat under dess kurserings-
tid eller forst efter dennas utging. Miss-
tager sig filatelisten ddrutinnan, kan ho-
nom &samkas avsevird ekonomisk skada
vid inkdp av dyrare frimirken. En &tmin-
stone ytlig kinnedom om de anvinda ma-
kuleringssétten och makuleringsstimplar-
na i resp. linder #r silunda av synner-
ligen stor betydelse sirskilt fér special-
samlaren. Men icke nog hirmed! Stimp-
larna aterspegla ddrjimte, kanske i dnnu
hogre grad 4n sjilva friméirkena, de for-
adndringar, som betingats av kulturella,
politiska och historiska orsaker. Detta &r
sirskilt fallet i Finland, dir avsevirda
fordindringar i dessa avseenden intriffat
under tidsperioden 1847—1947. Forekom-
sten av en sillsynt stimpel pa ett frimir-
ke kan slutligen i hog grad hoja dettas
virde.

Jag skall hir nedan i allra storsta kort-
het redogdra for de normalstimplar, som
under tiden 1847—1947 anvindes i Fin-
land vid landets ordinarie, fasta post-
anstalter och av dessa blott for huvud-
typerna. Under samma tid anvindes dven
ett mycket stort antal andra stimplar for
speciella #ndamal, men det mig til buds
stdende utrymmet medgiver icke ens en
ytlig behandling av dessa stimplar.

Min specialsamling av Finlands post-
stimplar upptager foljande normalstdmp-
lar fran ordinarie, fasta postanstalter:

D4 vara forsta helsaker ar 1845 infor-
des, var makulering med blickstreck fére-
skriven, vilken foreskrift dnnu gillde, da
frimirkena &r 1856 togos i bruk.

Ar 1847 infordes rektanguldra stimplar
av lagt och i borjan av 1850-talet av hogt
format, som icke voro avsedda fér av-
stimpling utan endast fér angivande av
avsindningsorten. Utan myndigheternas
begivande begynte man dock sméningom
att jimte blickmakuleringen dven anvin-
da dessa rektangulira stimplar, i sill-
synta fall t.o.m. enbart de senare.

HELSINGFORS,

I slutet av 1850-talet togos i stdderna
Fredrikshamn, Helsingfors och Tavaste-
hus i bruk stora, enringade stimplar,
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finsk-rysk, svensk-finsk-rysk eller finsk-
svensk-rysk text.

I borjan av 1860-talet Overgick man
fran den ena ytterligheten till den andra
och inforde smé, enringade stimplar.

Dessa smé, enringade stdmplar efter-
foljdes i slutet av 1870-talet av smi, tva-
ringade stimplar.

Under senare hilften av ar 1917 begyn-
te man fran dessa stimplar aviigsna den
ryska texten. Ett ar senare hade den rys-

Ar 1889 infordes tvaringade stimplar ka texten successivt avldgsnats frén alla
med tvidrbalk med ortsnamnet upptill och  stémplar.

FINLAND nedtill mellan cirkellinjerna.

[ t6x192.100 |
AUy,
s>

I slutet av ar 1917 begynte man infora
tvaringade stimplar med svensk, finsk,

I forryskningssyfte infordes ar 1894
tvaringade stimplar med svensk-rysk,
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svensk-finsk eller finsk-svensk text med
tvd korsade posthorn nedtill mellan cirkel-
linjerna.

Fran ar 1918 togos i tvasprakiga kom-
muner i bruk tvaringade stimplar med
svensk eller finsk text, med ortsnamnet
upptill och nedtill mellan cirkellinjerna.

V4]
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Ar 1930 infordes tviringade stdmplar
med svensk eller finsk text och ett post-
horn nedtill mellan cirkellinjerna.

Dessa stimplar efterfoljdes ar 1942 av
enringade, smd stdmplar med svensk,
finsk, svensk-finsk eller finsk-svensk text,
de ensprakiga med ett posthorn nedtill i
cirkeln. Med stédmplar av denna typ for-
ses nytillkommande postanstalter och er-
sittas stimplar av tidigare typer, da de
forslitits,

Sadsom av ovanstdende framgir, anvin-
des i Finland under seklet 1847—1947 vid
landets ordinarie, fasta postanstalter nor-
malstdmplar av ett 20-tal olika typer med
ett otal undertyper, ett antal som icke
torde hava sitt motstycke i nigot annat
land. Vid inférandet av en ny stdmpeltyp
indrogos dérjimte icke de tidigare an-
vinda stdmplarna utan bibehdllos i bruk
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intill dess de i 88 hog grad forslitits, att
de méste ersittas med stdmplar av den
typ, som anvindes vid tiden for deras er-
sittande med stdmplar av ny typ. Har-
igenom kan tidpunkten for resp. stimpel-
typs forsidttande ur bruk sjdlvfallet icke
angivas. I detta nu anvindas salunda vid
landets postanstalter jimsides a) stimp-
lar med den ryska texten avligsnad, b)

Mot hoyere verdier?
Fra en innsender.

Det har forbauset meg at Norge i mot-
setning til mange andre land ikke har
fulgt med i kravet om gket frimerkeverdi
etter hvert som portoen er blitt hevet —
senest ved flyposten.

Norge har fremdeles en maksimalverdi
p4 sine frimerker av kr. 5.00. Til sammen-
likning kan nevnes at Danmark allerede
i 1927—28 fikk 10-kroners-verdien. Is-
land fikk denne verdi i 1944. Sverige gket
til kr. 20.00 i 1942, For bare & nevne vare
naboland.

At behovet for en hagyere verdi enn kr.
5.00 pa vére frimerker er pdkrevd, mener
jeg er bevist i og med at Postverket mé
klebe til et vedheng ved felgebrev for &
fa plasert frimerkene. Dette har hendt
flere ganger ved verdiforsendelser til mitt
hjemsted. Forleden dag fikk jeg atter en
slik forsendelse. Jeg vedlegger et foto av
vedhenget.

For & ta skrittet helt ut ber vi f& bade
10- og 20-kroners merker, eller hva mener
de interesserte?

H. Warendorph.
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stdmplar med tvi korsade posthorn ned-
till mellan cirkellinjerna, ¢) stdmplar med
text upptil och nedtill mellan cirkellinjer-
na, d) stimplar med ett posthorn nedtill
mellan cirkellinjerna och e) de senaste,
enringade stimplarna. I detta samman-
hang m& dven nimnas, att ett stort antal
stimplar genom den senaste landavtridel-
sen till Ryssland bortfallit.

GJOR NOEI

Hr. redaktor!

En 14 ars gutt har vert si ulykkelig &

. f& poliomyelitt og har mattet ta opphold

i Oslo for behandling. Denne har péa-

gatt i over 1 4r, men ma fortsette pé
ubestemt tid.

Han er frimerkesamler, men har ingen
samlervenner, og det ville derfor opp-
muntre ham meget om noen kunne avse
noen dubletter og sende ham. Hans navn
og adresse er: Svein Roald Strand, Dron-
ningvn. 18, Vettakollen, Oslo.

Einar Andersen.

P

I Tidsskriftets nr. 3/4 rettet jeg en hen-
stilling til leserne om & sende inn norske
dubletter for videreforsendelse til Eng-
land, hvor de skulle deles ut blant engel-
ske skolegutter.

Jeg beklager 4 matte si at sveert £ har
fulgt denne oppfordring, og jeg vil derfor
gjenta den her. Med enkle midler kan en
pa denne maten skaffe virt land interes-
serte og varige venner. Filateli er ikke
bare & samle frimerker, Dens interesser
gar over alle landegrenser og den er en av
de storste bevegelser for fremme av inter-
nasjonal forstielse. Det forplikter ogsi.

Merkene kan sendes til min adresse:

Postboks 46, Hovik.
Jarle O. Stensdal.




Continued from NFT No. 7/8—1948, page 178.

LUFTPOSTRUTEN TROMSG - HAMMERFEST - HONNINGSVAG

13-7-1936
1STE SYDTUR

7

12. Green. (Waco; Viggo Widerge) 30.00

1353 kg of mail were carried between 12th July
& 30th August 1936, for Nos. 11 & 12.

R

LUFTPOSTRUTEN 0SLO-STOCKHOLM
21-6-1937

18 TUR

13. Black. («Valkyrien» — Sikorsky

amphibian; Finn Lambrechts) 15.00

42 kg of mail were carried 22nd June to 31st
July 1937.

15 & 16. Cover with both cachets. 5.50
2200 kg of airmail were carried between 1st July
and 30th August 1938 for Nos. 15 & 16. The ser-
vices also ran in 1939.

According to a Circular from the Post Office,
Norwegian mail could be forwarded on the opening
flight of the transatlantic service, Marseilles—
New York, 23rd May 1939.

LUFTPOSTRUTEN BERGEN - 0SLO

5 b '? l '6 - 1939
&= o 8

| *

== . 12 Juli 1937
==K
=S 1ste tur

Luftpostruten Stavanger-Newcastle

17. a. Green. («Haukeny,
3-motored Junker;

Finn Lambrechts) . 3.50

90.00

15.00

Known in red-lilac. 42 kg of mail were carried
between 12th July and 30th September 1937.

14. Red. («Norsemans; Houston) .

A postmark used in connection with the inaugur-
ation of Stavanger airport, 29th to 31st May 1937
is an ordinary machine-cancellation, nothing to
do with airmail.

R

LUFTPOSTRUTEN TROMSG- KIRKENES
1-7-1938
1STENORDTUR

15. Black. (Stinson; Erik Engnes)

40.00

LUFTPOSTRUTEN TROMS®- KIRKENES
2-7-1938
1STE SYDTUR

XX ¢

16. Black. (Stinson; Erik Engnes) 3.50

LUFTPOSTRUTEN OSLO - BERGEN
S "- 1-6.1939
1STE TUR

18. Green. («Hauken», 3-motored
Junker; Finn Lambrechts) ....

3.50

16 000 kg of mail were carried between 1st June
and 5th September 1939 for Nos. 17 & 18.

LUFTPOSTRUTEN 0SLO - AMSTERDAM
1-6-1939
15T TUR

19. Green. («Kievity — Douglas
D C 2; Steinbeck & Bernt
Balchen) 5.00

Three covers are known with the caéhet in black.
13 600 kg of mail were carried between 1st June
and 31st October 1939. .

............................
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The Kristiansand S.—Aalborg—Copenhagen ser-
vice, which was opened on 1st June 1939, the Oslo
—Perth service, opened 22nd November 1939 and
the direct Oslo—Amsterdam service, opened 2nd
April 1940, had no special First Flight cachets.

According to a Post Office Circular, Norwegian
mail could be forwarded on the opening flight of
the Southampton—New York transatlantic ser-
vice,” 28th June 1939,

Swedish First Flight cachets were used for the
Gothenburg—Oslo service, 30th May 1929, and for
the Stockholm—Oslo service, 21st June 1937.

FIRST DAY COVERS

When the «Tourist Stampss appeared on 20th
April 1938, a special First Day cachet was
brought into use. Mail handed in at the Post
Office’s Bureau for Sales to Collectors was im-
pressed with a rectangular rubber-stamp inscribed
«F'grstedagsbrevy, the stamps themselves receiv-
ing the normal postmark. Later a special double-
ringed postmark with the inscription «Oslo —
Forstedagsstempels was used for cancelling the
actual stamps, starting with the Queen Maud
series of 24th July 1939. The postmark was used
for all subsequent issues except Nos.6b and 16 b,
for which special postmarks were used.

Rectangular

rubber-stamp. Farstedagsbrev
Fig. 1. e
Nos. 1—3. Fig. 1.

1. 20th April 1938. «Touristy

stamps, Nos. 217-—219
- About 2100 items.

2. 20th June 1938. North Cape

issue, Nos. 223—224 ..................
About 1050 items.

3. 16th January 1939. «Touristy
stamps, Nos. 220 A—222 A .........

«A few hundred» items.

Double-ring post-
mark.

Fig. 2. Nos. 4 on-
wards (except Nos.
6b and 16 b).

Fig. 2.

4. 24th July 1939. Queen Maud

series. Nos. 225—228
About 3000-—-3500 items.

5. 21st October 1940. Nansen II

series. Nos. 233—236
5871 items.

6a. 16th May 1941. Halogaland

stamp. No. 254
13790 items.

........................
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6b. 16th May 19/1.
Same stamp with
special Exhibition
First Day post-
mark. Fig.3... 3.50
6202 items.

Fig. 3.

7. 9th July 1941. Life Boat series.

Nos. 255—258 ...voviiiieiinnn,
14 780 items.

8. 1st August 19}41. Legion stamp.
No. 259 ...
10 039 items.

9. 2nd September 1941. University
stamp. No. 260
16 442 items.

10. 23rd September 1941. Snorre

Sturlason issue. Nos. 294, 297 & 299
23 755 items.

11. 23rd October 19}1. Snorre

Sturlason issue. Nos. 295, 296 & 298
24 554 items.

12. 1st February 1942. Quisling

stamps. Nos. 300—301
19 053 items.

13. 12th June 1942. Nordraak

series, Nos. 302—305
81 159 items.

14. 6th October 1942. Wessel series

Nos. 307—308
69 403 items.

15. 12th October 1942. Postal

Union issue, Nos. 309—310 .........
48 033 items.

16 a. 15th June 1943. Grieg issue,

Nos. 314—317
47 489 items.

RO
15.6.43.12-13

1.00

1.00

2.50

0.50

...........................

0.65

EDVARD GRIEG
1843 — 1943

Fig. 4.
16 b. 15th June 1943. Same with

special first-day machine-cancel-

lation, used at Bergen, Fig. 4 ......
C. 20 000 items.

17. 2nd August 1943. «Frontkjem-

pers stamp, No. 318
33 625 items.

18. 10th November 1943. National

Relief Fund series, Nos. 319—321.
31 507 items.

3.00
0.75

1.40




PRICE-LIST FOR PAIRS AND BLOCKS OF FOUR

The following list shows prices for pairs and
blocks of four of Nos. 1 to 95 and of the Postage
Due stamps. In many cases the prices are esti-
mates only, since there have been no actual sales
to serve as a guide. Where no price is quoted, this
indicates either that the item in question is not
known, or else that it would fetch a fancy price.

Stamps from No. 96 onwards and Official
Stamps are not shown on the list. Pairs and

simply double and four times, respectively, the
price of the single stamp. In a few cases, how-
ever, blocks of four used stamps should fetch
somewhat higher prices. The following stamps
should be worth a premium over the basic price:
Mint pairs and blocks of Nos. 192 a, 197, 1101,
1101Ia, 120, 122, 126, 127, 149, 1551, 221 ap and
T. No. 6 b; and used blocks of four of Nos. 110 I,
110 ITa, 213, 214 (scarce), 215, 216 and T.

blocks of four of the majority of these are worth  No. 6 b.
No. Pair Block of 4 No, ! Pair Block of 4
1 — 65.00 — 850.00 IIIa 80.00 1.00 200.00 14.00
2a 175.00 50.00 500.00 450.00 b 80.00 1.00 200.00 14.00
b — 100.00 — — 26 35.00 20.00 80.00 —
3 120.00 40.00 350.00 180.00 | 27 a 120.00 5.00 350.00 —
4a 100.00 3.50 450.00 300.00 b 120.00 5.00 350.00 —
b — 10.00 — — 28 200.00 50.00 550.00 —
5a 250.00 18.00 — 170.00 | 29a 8.00 5.00 20.00 30.00
b — 60.00 — — b 50.00 15.00 — —
6 200.00 110.00 550.00 — 30 6.50 3.50 15.00 20.00
7 450.00 350.00 | 1200.00 900.00 | 31 10.00 6.00 25.00 20.00
8I a 180.00 8.00 450.00 — 32 8.00 6.00 20.00 20.00
b 180.00 12.00 450.00 — 33 20.00 18.00 45.00 50.00
81Ia 70.00 4.00 200.00 — 34 22.00 20.00 50.00 60.00
b 70.00 5.00 200.00 — 35 250.00 10.00 — —
9 250.00 60.00 650.00 — 36 — 15.00 — —
10 20.00 80.00 40.00 450.00 | 371 — 20.00 — —
11la 25.00 15.00 80.00 — II — 5.00 —_ ~—
b 30.00 20.00 90.00 — 38D 100.00 3.00 — —
12a 6.00 13.50 12.00 50.00 B — 75.00 — —
b 6.00 13.50 12.00 50.00 | 39 40.00 10.00 120.00 —
13a 200.00 75.00 500.00 400.00 | 40 Ia 100.00 10.00 —_ —
b — 220.00 — — b 175.00 15.00 — —
14a 200.00 3.00 450.00 —_ IIa 125.00 15.00 — —
b 35.00 3.00 75.00 — b 110.00 8.00 — —
15a 170.00 40.00 375.00 200.00 | 41 20.00 4.00 50.00 20.00
b — 150.00 —_ e 42 a 45.00 1.00 120.00 8.00
16 Ia 90.00 18.00 350.00 100.00 b 12.00 0.50 30.00 4.00
b 85.00 16.00 300.00 100.00 | 43 7.00 0.20 20.00 5.00
I 2.00 10.00 5.00 40.00 | 44 600.00 325.0v | 1500.00 —
17a — —_ — — 45 a 100.00 30.00 300.00 —
b 6.00 10.00 12.00 50.00 b : 150.00 60.00 450.00 —
c 2.00 18.00 4.00 60.00 c 18.00 25.00 40.00 75.00
18a 100.00 5.00 — — 46 75.00 3.00 225.00 30.00
b 25.00 1.00 90.00 20.00 | 47 160.00 12.00 400.00 60.00
19a — 90.00 — — 48 a 0.80 0.50 1.60 1.50
b — 60.00 — — b 2.50 2.00 6.00 6.00
c 12.00 25.00 28.00 75.00 c 0.60 0.60 1.20 1.50
d 12.00 45.00 28.00 125.00 | 49 Ia 10.00 12.00 25.00 30.00
20 200.00 60.00 500.00 —_ b 150.00 125.00 —_ —
211 14.00 28.00 30.00 — 1T 2.00 2.50 5.00 6.00
II 20.00 28.00 42.00 — 50 a 0.70 0.50 1.50 2.00
22 a 1.00 0.90 2.50 2.50 b 4.00 3.50 12.00 12.00
22 b 1.00 0.90 2.50 250 | 51 I 125.00 20.00 350.00 —
23 20.00 7.00 50.00 25.00 IIa 70.00 3.50 200.00 —
24 Ta 25.00 2.50 60.00 10.00 b 90.00 4.50 250.00 —
b 60.00 6.00 150.00 25.00 Il a 20.00 1.50 60.00 10.00
ITa 8.00 2.00 16.00 10.00 b 40.00 3.00 100.00 15.00
b 175.00 8.00 450.00 35.00 v 8.00 1.00 20.00 5.00
c 110.00 4.00 300.00 2000 | 52 I 35.00 1.50 100.00 12.00
IITa 150.00 6.00 375.00 30.00 IIa 100.00 2.00 300.00 20.00
b 110.00 4.00 300.00 20.00 b 12.00 0.50 35.00 5.00
256 Ta 40.00 0.50 125.00 12.00 IIX 12.00 0.50 35.00 5.00
b 40.00 0.50 125.00 12.00 IVa 10.00 0.50 30.00 5.00
II 125.00 1.50 300.00 20.00 b 18.00 2.50 50.00 12.00
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Block of 4

No.

Pair

Block of 4

VIII
54 I
IIa (C)
a (E)

[oT i3

III
v

55
56
57
58
59
60
61 I

62
63
64
65
66
67

69

70

71

72

73

74

75

76

77 I
II
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35.00

120.00
160.00
60.00
20.00
20.00
25.00
50.00
40.00
6.00
6.00
8.00
50.00
30.00
40.00
100.00
120.00
120.00
40.00
22.00
20.00
10.00
50.00
22.00

3.50
7.50
6.00
45.00
7.50
60.00
100.00
3.00
3.50
2.50
6.00
20.00
45.00
35.00
70.00
0.40
1.25
0.50
1.75
55.00
2.50

2.00
7.00
0.50
0.25
0.25
1.00
2.00
2.00
0.15
0.30
0.40
2.00
0.75
1.00
3.00
8.00
10.00
1.50
1.00
1.00
10.00
2.50
0.30
1.00
2.00
1.50
0.30
2.50
0.40
2.00
10.00
2.00
0.75
0.30
0.25
0.50
12.00
8.00
10.00
0.20
0.50
0.20
0.10
1.00
0.10

350.00

180.00
60.00
60.00
85.00

160.00

175.00
15.00
15.00
25.00

150.00
90.00

120.00

300.00

350.00 .

120.00
60.00
60.00
20.00

130.00
60.00

100.00

8.00
18.00
15.00

120.00
18.00

160.00

300.00

7.00
8.00
6.00
18.00
50.00

120.00
90.00

220.00

1.00
3.00
2.00
5.00
125.00
6.00

20.00
5.00
5.00

15.00

20.00

20.00
2.00
3.00
4.00

25.00

20.00

20.00

30.00

50.00

20.00
10.00
10.00
30.00
15.00
2.00
10.00
6.00
4.00
3.00
20.00
3.50
15.00

5.00
3.00
1.50
3.00
5.00
35.00
25.00
35.00
1.00
2.00
1.50
1.00
10.00
0.50

9.00
4.00
10.00
7.50
4.00
16.00
14.00
16.00
36.00
36.00
7.00
3.00
27.00
80.00
85.00
10.00
1.25
80.00
120.00
160.00

0.80
4.50
22.00
22.00
35.00
26.00
2.50
110.00
150.00
0.75
15.00
10.00
1.00
3.00
0.80
1.25
5.00
7.00
1.25
4.25
145.00
10.00
32.00
1.50

0.75
0.10
0.75
0.75
1.25
0.60
2.00
18.00
38.00
40.00
3.50
3.50
10.00
45.00
40.00
2.50
0.90
65.00
130.00
5.00

0.50
1.50
6.00
6.00
11.00
10.00
1.25
28.00
35.00
0.50
2.25
2.00
0.60
0.30
0.35
0.20
5.00

1.00
0.25

8.00
30.00
0.80

20.00
10.00
25.00
20.00
10.00
35.00
30.00
35.00
75.00
75.00
14.00
6.00
75.00
190.00
210.00
20.00
2.50
200.00
260.00
360.00

2.00
12.00
60.00
60.00

100.00
75.00
5.00
300.00
400.00

1.60
35.00
22.00

2.25

7.50

2.25

3.00
10.00
15.00

3.00

9.00

300.00
20.00
65.00

3.50

3.50
1.00
5.00
5.00
6.00
5.00
8.00
45.00
80.00
90.00
8.00
8.00
25.00
100.00
90.00
8.00
3.50
160.00
300.00
15.00

1.50
4.00
20.00
20.00
35.00
30.00
3.50
75.00
110.00
1.25
8.00
6.50
2.00
1.25
1.50
1.00
12.50

3.00
1.50

20.00
60.00
3.00

(To be continued.)




50 ar.
Jarle O. Stensdal,

som er kjent nok for de fleste av leserne
som N.F.T.s forrige redakter, fylte 2. sep-
tember 50 ar. Det var skam at dagen pas-
serte oss og Oslo Filatelistklubb ubemer-
ket, men det skyldes jubilanten selv, som
ikke har veart seerlig meddelsom noen
gang nar det gjaldt egen person.

JOS er en stillfarende mann. Stille og
farende, iallfall for i tiden. Ikke fgr had-
de han gjennomlevet barnedrene og fatt
en alvorlig frimerke-infeksjon, som han
dog vokste av seg, sd tok han Handels-
gymnasie-eksamen og fant det deretter
pa tide 4 se seg om og lere forholdene ute
4 kjenne. Forst dro han til U.S.A. og ar-
beidet der et halvt ars tid ved en bilfab-
rikk. Men Statene var ikke riktig hva han
hadde trodd og hépet; etter vel et halvt
ar hjemme i Norge dro han til Tyskland,
hvor han lerte spréket i praksis og stu-
derte forholdene. Bare et halvt ar holdt
han seg i ro i Koln, s& dro han i 1923 til
Belgia, hvor han i Antwerpen arbeidet i
hele 6 ar i firmaet Gross & Irgens, som
hadde agenturene for Borregaard, Saug-
brugsforeningen og Cappelen, som de den-
gang ferende eksportgrer i cellulose. —
Fra Belgia var ikke turen lang til Frank-
rike, Paris var ogsa et trivelig sted & ar-
beide, s& i 1929 fortsatte han dit. Han
giftet seg der nede i 1931 med Liv, og
de slo seg til ro der nede helt til 1934, da
han omsider dro hjem, fikk seg leilighet
pd Hevik og barn og har nd siden hjem-
komsten hatt sin daglige dont som kontor-
sjef i Sideros mekaniske verksted i Oslo.
— I 1931 tradte Jarle O. Stensdal inn i
vart broderskap igjen. Og arsaken var —
tro det eller la vere! — hans frue. Hun
arvet en pen frimerkesamling som JOS
mente han matte ta seg av, — og siden
har sykdommen gatt over til & bli kronisk.

Man kan vere aktiv og en stor arbeids-
kraft fordi om en er stillfarende. Og
Stensdal viste det tydelig. Nar en dertil
husker pad de gode sprakkunnskaper og
den erfaring han hadde vunnet i utlandet,
g4 var det i grunnen lett & forsta at han
ble en verdifull og dyktig redakter av
Tidsskriftet. At han har gjort et kjempe-
arbeid for Tidsskriftet, er hevet over tvil.

Stensdal virker pd meg som prototypen
av en sympatisk og riktig frimerkesamler.

Han har denne hobbyen av kjerlighet til
de smé papirlappene som miniatyr-kunst-
verker. Bildet betyr for ham det meste.
Derfor samler han ogsd helst land som
bl. a. Frankrike, Sveits, Holland, Tsjekko-
slovakia, som alltid har hatt noe vakkert
4 by. Der finner han skjennhet og kan
utvide sine sterkt historiske og geograf-
iske interesser. Derfor var han ogsd en
meget god konsulent og sambandsmann &
ha i frimerkekomiteen som ga innstilling
om valg av frimerkene.

Siden han meldte seg inn i Oslo Filate-
listklubb, har han vanket der stadig. Ogsa
pd metene har han vert aktiv, han har
holdt foredrag og han har deltatt i de dis-
kusjoner som opptok hans interesse. All-
tid rolig, saklig, vel underbygget og med
stor vekt har hans innlegg bestandig
vert preget mer av kjserlighet til interes-
sen enn av lidenskap. Derfor er Stensdal
ogsa sa respektert og aktet. Han er ridder
av «Det gylne posthorns, kommandgr av
Nordenfjeldske Filatelistforenings orden
og har fatt Norsk Filatelistisk Tidsskrifts
hederstegn, som en liten erkjennelse av
sine fortjenester.

Vi vet at Jarle O. Stensdal vil fortsette
4 hedre filatelien ogsé i framtiden, og som
den sympatiske og kunnskapsrike samler
han er, kan vi bare gnske ham all mulig
lykke og hell til neste milepel.

H. D.-H.

Hvem kan svare?

.Som ivrig Norgessamler ville jeg — og
sikkert mange andre — vare takknemlig
om N.F.T. i et kommende nummer kunne
bringe opplysninger om felgende:

1) Forskjellen pa de to plater av nr. 69
i Norgeskatalogen med tegninger og el-
lers det man vet om disse platene.

2) P& hvilket grunnlag Gottfried Cas-
persen vil dele Norgeskatalogens nr. 53
plate I i to plater, plate II i tre plater og
endelig plate IIT i to nye plater. Jfr. G.
Caspersens artikkel i N.F.T. nr. 6, 1947.

De knappe opplysninger hittil har ekt
nysgjerrigheten hos mange Norgessamle-
re utover landet og forutsetter nermere
utgreiing.

Eivind Wirsching.
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Av fil. mag.

Det dr allméint val kind, att den gamla
lejontypen, ritad av professor Eliel Saari-
nen 1917, dndrades 1930 till en ny och
enklare modell, ritad av fru Signe Ham-

marsten-Jansson, och denna typ har nu -

hdrskat bland de finska frim#rken redan
i nistan tjugo &r. Under forloppet av
denna tidsperiod har den finska marken
haft en kontinuerligt nedatgiende ten-
dens, vilket fororsakade ett stigande be-
hov pa olika valérer och firger. P4 detta
siitt fingo vi stindigt nya valérer och fir-
ger enligt de internationella bestimmel-
gserna. Si sméaningom vixte antalet av
vara lejonmirken #nd& upp till 49 olika,
vartill kan rdknas pad grund av dessas
olika firger 7 ost-karelska méirken. :

Anda til ar 1939 voro méirkena med
hénsyn till papper och lim ganska jamna.
Redan kriget 1939—40 forsvirade ganska
betydligt mojligheterna att fortfarande fa
behalla jimnheten i frimirkenas kvalitet,
det andra kriget 1941—44 gjorde det alit
svarare och svarare. I stiillet f6r lump-
papperet, som tidigare anvindes, var man
nu tvungen att overga till tryckning av
frimidrken pi cellulosepapper. Riknat
fran och med ar 1941 uppenbara sig &ven
betydande avvikelser i papperets tjocklek,
samt i olika limsorter, som man nu under
brist av forkrigets goda och jimna kvali-
teter méaste anvinda utan att hava néigra
moéjligheter att vilja.

Papperets varierande tjocklek beror
mdojligtvis pd bristande tillsyn vid till-
verkningen av- detsamma, ty papperets
kvalité borde alltid vara densamma. Vik-
ten pro yt-enhet har ju forblivit konstant,
men kapillariteten har varierat och dér-
med féranlett en olikhet i papperets tjock-
lek. Det finnes alltsd en teoretisk mojlig-
het att kunna finna alla mellanvirden mel-
lan den storsta och minsta tjockleken av
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Papperstjockleken och limarterna

pd finska frimdrken av lejontyp
1930—1948.

Viadi Marmo.

frimdrkspapperet. I verkligheten har jag
vid mina métningar med en pappersbruks
kalibermitare (Louis Schopper, Leipzig,
fotvikt 2 kg) ocksd kunnat konstatera ett
ganska stort antal olika tjockleksvirden.
Man kan dock uppdela papperet efter
tjockleken i 3 grupper, vilka kunna kallas
den tunna, den normala och den tjocka.
For bendmningen «tunnts giller en tjock-
lek (1) == eller under 0,06 mm, £6r «nor-
malty 1 medeltal 0,07 mm och for «tjockts
0,08 mm och dédrover. Den hir i fraga
kommande skillnaden &r tillrdckligt stor
for att kunna kénnas med fingrarna. Dess-
utom kommer hir till hjidlp det faktum,
att nir frimirksbilden i det tunna pap-
peret genompriiglar sig ganska tydligt,
den i det normala papperet &r knappt
skonjbar och kan icke alls konstateras i
det tjocka papperet. Vid méitningar, som
omfattade inalles cirka 20 000 finska le-
jonfrimérken av adren 1940—46, kunde un-
dertecknad fastsld med ganska stor sanno-
likhet, att normaltjocka mérken férekom-
ma &nda upp till 80 %, tunna inte mera
in 9 % og tjocka ungefir 10—12 %.
For hostupplagorna ar 1947 anvinde
man en ny pappersart, som var betydligt
tunnare dn den ovanniimnda normala pap-
perstjockleken. Med (+) — 0,06—0,065
mm representerade papperet bést den
«tunnays, och bland mirkena av aren 1947
—48 har jag aldrig kunnat hitta «tjocka»
papper, och i detta fall &r normal utan
tvivel det som ovan nimndes «tunnts. En
sammandragning: Alla mirken (jubile-
umsméirken av aren 1946—47 medrikna-
de) av aren 194147 férekomma vanligen
tryckt pd ett normalt, 0,07 mm tjockt pap-
per, men dessutom mera sdllan péd tunnt
eller pa tjockt papper. Mirkena av irens
1947—48 upplagor (nummer enl. Zumstein
1948: 297, 300, 304, 306, 307, 310, 311,




342) hava vanligtvis tunnt papper, men
kunna forekomma &ven pd «normalty
papper.

Med hénsyn till limsorter finnar man,
som ovan sagt, stora skillnader. Forkrigs-
mérkena kénner man igen vid tvittningen
pa grund av deras mycket svart lossnande
lim. Alla kinna vil det limmet, som an-
vindes & finska frimérken 1942 (Zumstein:
258, 259, 264—269 delvis) och 1945 (258
—293) ; det var klisterlimmet, och mirken
med detta lim blevo synnerligen ofta frin
utlandet sinda tillbaka med pastiendet
att de saknade lim. Detta lim maste obe-
tingat beaktas i allménna kataloger som
prissiitta i likhet med «Spargummis & tys-
ka mérken, eller som «senkrechte» och
«wagerechte Streifung» & Hitler-Tysklands

50 drs
fiemagubileum.

Landets eldste frimerkeforretning —
Bertr. C. Middelthon i Stavanger — run-
det ved manedskiftet juli/august sine fer-
ste 50 ar, et jubileum som det nok kunne
vaere all grunn til & se tilbake pa. Men det
ma, na etterpd, skje i korthet her, forst
og fremst ved & konstatere at det firma
som Bertrand Middelthon i sin tid startet,
og som vel ikke mange dengang trodde
skulle kunne gjore en leveveg ut av en
ungguttshobby, det firmaet har vist sin
levedyktighet og er blitt en solid og aktet
forretning. Dette til tross for at det nok

kunne synes som stifteren og den ferste
- eler mange ganger hadde vel mange jern
iilden pa én gang. BAide den fgrste eier
og den niveaerende, Bernt Middelthon, har
jo tatt ivrig del i Stavangers politiske
og kulturelle liv og der gjort sin store
innsats.

Forretningen startet allerede tidlig for-
lagsvirksomhet, og denne har ogsa skaf-
fet firmaet mange faste kunder, s=rlig
gjennom sine gode albums.

Vi ensker firmaet Bertr. C. Middelthon
og dets eier fortsatt lykke og framgang
pa ferden og beklager at vi er sent ute
med vare ensker.

Redaktoren.

méirken. Dessutom representerar «klister-
limmet» & finska friméirken en kristids-
foreteelse, som pa detta sitt uttrycker sig
dven pa albumets sidor.

Utom klisterlimmet finns det dnnu nag-
ra latt igenkiinnda limarter vid samma
tidskede: 1) klart, nigot gulaktigt lim
1940—42, 2) brunt, ojimnt lim med mor-
ka flickor och orenheter 1944—45 3)
glasklart, renvitt lim 1947—48. Hir hava
vi de mest betydande och mest karakte-
ristiska limsorterna.

Alla ovanndmnda saker dro utan tvivel
katalogiseringsvirda, och inom kort bliva
de prissatta &tminstone i finska kataloger-
na. I det hela utbjuder lejontypen en in-
tressant undersokningsomride for de med
finska frim#rken sysslande filatelisterna.

NORSK
FILATELISTFORBUND

er stiftet i Stavanger 13. juni 1931, og
er det samlende organ for filatelistklub-
bene i Norge. Vel 30 tilsluttede foreninger
og klubber omfatter i alt ca. 2000 med-
lemmer.

Styret i Forbundet, som velges for 3 ar
om gangen, bestar for tiden av:

President:
Skipsreder F. Walter-Johannesen.

Visepresident:
Kunsthandler Arnstein Berntsen.

‘@vrige styremedlemmer:
Kjepmann Brekstad.
Chr. M. Jacobsen.
Birger Heggan.

Forretningsforer og sekreter:
Disponent F. C. Svendsen, jr.

Forbundets kontoradresse er:
almenning ), Bergen,

Torv-

Forbundets organ er Norsk Filatelistisk
Tidsskrift,
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Av Arnstein

En internasjonal frimerkeutstilling ar-
rangeres som regel hvert ar av Fédération
Internationale de Philatélie (F.LP.), og i
ar var turen kommet til Sveits.

Det var da naturlig for sveitserne 4
velge Basel som utstillings- og kongress-
by, — en internasjonalt velkjent industri-,
turist- og messeby. Byens Mustermesse
er s praktfull, og av slike dimensjoner,
at enhver utstilling ber kunne arrangeres
tilfredsstillende for den mest kresnes
smak. — Og det fikk en da ogsa se!

Neer sagt alle utstillere hadde forberedt
seg umatelig godt til den store dyst, —
den storste filatelistiske konkurranse siden
den 2. verdenskrigs avslutning, — ja, kan-
skje ogsa sterre enn noen sadan ogsé i tid-
ligere ar! Jeg tror neppe at det i Europa
har vert vist mer praktfulle og verdifulle
samlinger enn ved «Imabay, — spesielt
ikke kontinentale samlinger. Hvis jeg skal
veere si uvorren & angi samlingenes verdi,
vil jeg tippe pa 50 & 60 millioner sv. frcs.!
Og denne sum fordeler seg da pé utstillere
fra 40 nasjoner, — eller ca. 400 utstillere
med vel 500 utstillingsobjekter, samt 18
utstillere i seresklassen og 27 Postverk-
samlinger.

Foruten & veere Norsk Filatelistforbunds
representant som observater for Norge
ved F.IP.-kongressen, hadde jeg ogsé
det =refulle oppdrag & representere Det
Norske Postverk (Postmuseet), og jeg
hadde som folge herav anledning til &
folge s vel kongress som utstilling fra
orkesterplass, slik at jeg ber ha forutset-
ninger for & referere begivenhetene pd en
tilfredsstillende mate for vare norske sam-
lere:

Kl 9.30 den 21. august ble utstillingen
hoytidelig apnet i store festsal i Muster-
messe. Medvirkende var Basel orkester-
selskap under ledelse av Kkapellmester
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Berntsen.

Becker, som innledet seremonien med Mo-
zart’s ouverture. Presidenten, nasjonalrid,
professor dr. Th, Brogle, gnsket utenland-
ske representanter og alle utstillerne vel-
kommen. Deretter spilte orkesteret Schu-
bert’s mellomaktmusikk fra Rosamunde,
og s& ble utstillingen dpnet av den Sveits-
iske forbundspresident, dr. Enrico Celio.
Til slutt spiltes Weber’s ouverture til ope-
raen Oberon, og de ca. 1000 tilstedeve-
rende bega seg bort til utstillingslokalene.

Utstillingen skulle vise seg & overtreffe
vare dristigste forventninger. Til disposi-
sjon sto 9 saler @ ca. 1200 kvm, dvs. at ca.
11000 kvm var dekket av filatelistiske ob-
jekter! Salen innenfor inngangen var viet
filatelistisk litteratur og propagandasam-
linger. Salen til venstre for denne dispo-
nertes i sin helhet av det sveitsiske post-
verk — P.T.T. — (Poste, Téléphone, Télé-
graphe), som her gjorde en ypperlig pro-
paganda for Sveits’ frimerker, bl. a. ved
store landskapsbilder, frimerkeutgavene
siden 1913 p& 2 lange, parallelt lgpende,
sirkulerende band, glimt av Courvoisier’s
arbeider, propaganda for hjelp til de fat-
tige, propaganda for opplering av ung-
dommen, stort postkontor med 8 post-
funksjonarer til publikums disposisjon,
ete. ete.,, — alt praktfullt montert.

I den motsatte sal var handlernes do-
méne, — ca. 20 firmaer med nydelige
«stands» langs begge langsider, og i mid-
ten av salen tallrike plakater som rekla-
merte for landets frimerker og turist-
sentra. Av handlerne kunne en merke seg
bl. a. Ernst Miiller, Zumstein & Co., Har-
mer & Co. Ltd., osv.

Salen over handlersalen («Bgrsen») var
viet de 27 postverksamlinger, hvor de for-
skjellige nasjoner best mulig viste sine
frimerkeutgaver fra tidligste tid og til i
dag. England viste bl. a. originalplaten




til sitt forste frimerke fra 1840, Sovjet-
Samveldet hadde en fantastisk — om enn
ikke s& smukk — propagandasamling,

Norge viste enhetsmerker i ubrukt
stand, — men denne kunne ha vart bedre,
— brukte eksemplarer innimellom de u-
brukte gjor seg ikke s& godt, og dessuten
kunne vart Postmuseums samling gjerne
utstyres med vakker propaganda for lan-
det. Slik som samlingen né er, mener jeg
at den ikke er god nok, og at den — som
antydet — med minimale omkostninger
kunne forbedres meget. Oppsetningen for
gvrig var pen. —

I 2. etasje var innredet restaurant og
bar, og de 5 andre saler var dekket av
utstillernes konkurranseobjekter. Disse
kommer jeg tilbake til senere. Farst far
vi ta begivenhetene i kronologisk rekke-
folge:

- Kl 13 samme dag som é&pningen fant

sted arrangertes en stralende bankett for
ca. 350 innbudte, og her var taler av bl. a.
nasjonalrid, professor dr. Brogle, regije-
ringsrdd dir. Wenk, presidenten i F.IP.,
M. Friederich.

Ved hovedbordet fant en forbundspre-
sidenten dr. Celio, F.1.P.-presidenten, M.
Friederich, org.komm. president professor
Brogle, regjeringspresidenten, dr. Zschok-
ke, regjeringsrdd Dir. Wenk, nasjonalrad
Dir. Schaller, generaldirekteren for P.T.T.
(Sveitsiske postverk) dr. Hess, statssek-
reter dr. Matzinger, regjeringsrad dr.
Peter, Kanton Basels borgermester, styre-
medlem i F.I.P., Dir. Heischbourger fra
Luxembourg, visepresidenten i F.ILP., M.
Berthelot fra Frankrike o. a., og jeg selv
som Postmuseets representant mellom
visepresidenten i Organisasjonskomiteen,
(ogsa formann i Juryen), Dir. Cueni og
museumsdirekter B. von Grininger, — og
vis-a-vis disses fruer og direktor Jeenny,
samt dir. Frey.

Nar jeg nd skal forsgke 4 gi et bilde
av selve utstillingen og de fantastiske sam-
linger som der fantes, sd kan jeg nesten
gi opp pé& forhand. — Jeg husker at s vel
jeg som andre besgkende var imponert
over Kgbenhavnutstillingen i fjor, men
nar jeg ni sier at «Imaba» var 10 ganger
sd imponerende, si er dette ikke over-
drevet.

Det er umulig 4 gi i detaljer med be-
skrivelse av selv de 10 beste samlinger,
men jeg vil — utenom de norske — gjerne
nevne et par: Ferst og fremst den beste

Et av de bedre
utst.-objekter,
15-blokk av
«Basler-dueny.

samling i seresklassen, Nicolas S. Alfieres,
Alexandria, en fantastisk spesialsamling
av Store Mercurhode Grekenland 1861—
86, som tok Grand Prixz International,
— og dernest en sveitsisk samler og sam-
ling som tok Gramd Prix du Championat,
med praktfulle blokker og striper av f.
eks. Dobbeltgenfen, Baslerduen, dobbelt-
trykk, feiltrykk, sjeldne prevetrykk ete.
ete., utstilt i hele 72 rammer, dvs. ca.
1200 blad!

Og ser vi ellers pd gullmedaljeklassen
finner vi bare 11 medaljer, av hvilke hele
4 tilfalt Sveits-samlinger, og ellers bl. a.
belgisk, romansk, gresk og egyptisk
samling. Det samme gjelder forgylt selv,
hvor hele 6 av 44 medaljer for sveitsiske,
4 for belgiske, 3 for luxembourgske og
2 for lichtensteinske samlinger, dessuten
en del til kolonisamlinger og Oversjg. Det
er bemerkelsesverdig at ingen nordiske
samlinger nidde opp, — og kun 1 nordisk
utstiller!

I selvmedalje begynte imidlertid Norden
4 gjore seg gjeldende — i alt 8 medaljer —
hvorav for 3 finske, 2 danske, 2 norske og
1 svensk samling. Typisk ogsd for denne
gruppe er imidlertid at Sveits tok hele 10
medaljer, og ogsé i bronse tok Sveits
10 medaljer, Lichtenstein 13, og Norden
ogsé her 8 medaljer. Av diplom, som ved
«Imaba» var laveste utmerkelse — altsg
forskjellig fra «deltakerbevis» — tok Nor-
den 2. Av «Litteratur-diplom» gikk intet
til Norden.

Nar en né skal forsgke helt saklig & ta
standpunkt til det resultat Norden opp-
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nadde ved «Imabay, mi en i forste rekke
vaere klar over at konkurransen var fan-
tastisk hard, og at Juryens avgjerelse
har vert meget streng og meget vanskelig!
S& vidt jeg kan forstd atskillig strengere
enn ved tidligere utstillinger pad samme
nivé, f. eks. New York-utstillingen i fjor,
og ogsd ved andre tidligere internasjonale
konkurranser! Dette vil ogsi forstas av
nedenstaende betraktninger.

Av nordiske utstillere var det bare 1
mann som oppnadde forgylt selv, nemlig
Direktor Aage Reddersen, Kobenhavn, —
som sies & veere den mest velforsynte hand-
ler i FEuropa i dag, — og som fikk nevnte
utmerkelse for sin praktfulle samling av
gammeltyske stater, (Bade gull og he-
derspris i Kgbenhavn i fjor!) Néar jeg si
tilfagyer at han for sine nydelige samlinger
Portugal og Spania bare fikk bronse, ja,
da begynner en 8 kunne danne seg et lite
bilde av konkurranseniviet!

Det er derfor meget tilfredsstillende for
oss norske 4 se at samtlige 5 norske utstil-
lere oppnadde plaseringer! Disse 5 stilte
ut 7 objekter, hvorav 6 ble premiert slik:

Selvmedalje: 1) Arnstein Berntsen,0slo,
for «Ubrukt Norge spesialisert 1855—
1909». (Gull i Kgbenhavn i fjor — og
‘na sterkt utvidet.) ’

Bronsemedalje: 1) Sigurd Pedersen,
Bergen, for Irland (med spesiell anerkjen-
nelse fra Juryen).

2) GQottfried Caspersen, Fredrikstad,
for Sverige 1 krona 1886—1900.

3) Eugen Hanssen, Tonsberg, for Falk-
land Islands (som i Kebenhavn i fjor).

4) C. M. Henriksen, Oslo, for «Norge 4
skill. 1863-—66». (Selv i New York i fjor!)

Diplom: Gotifried Caspersen, Fredrik-
stad, for «Norge 10 gre av 20 mm, plate
III, IV og VII». (Bronse i Kegbenhavn i
fjor for en atskillig mindre samling!)

Jeg synes selv at disse resultater er
meget anstendige og haper at leserne deler
mitt syn. Av vare nermere kjente kolleger
i de nordiske land fikk Tillmann, Sverige,
Graae og Mortensen, Danmark og Hellman,
Finnland, ogsd selvmedalje.

Av interesse kan vel ogsd Juryens skje-
ma for bedemmelsen vare, som ser slik
ut:

1. Helhetsinntrykk .................. 0 2 4 6
2. Merkenes tilstand (kvalitet,

stempler etc.) ......ooiiiin. 6 8 10 12
3. Sjeldenhetsgrad (verdi) ....... 4 6 8 10
4, Samlingens kompletthet ....... 4 6 8 10
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5. Filatelistisk viten ................ 8 10 12 14
6. Forsking .........oooveiiiiiiiiniine 2 4 6 8
24 36 48 60

Og ved bedgmmelsen ga felgende sam-
lede poengtall de respektive utmerkelser:

Gullmedalje ............ — 50—60 poeng
Forgylt selv ........... — 42—48 »
Selv - 34—40 »
Bronse ............ooen. — 28—32 »
Diplom ...oooovciiiiinnnn — 22—26 »
og de som oppnaddde mindre enn 22 poeng
fikk bare deltakerbevis. — Selv synes

jeg at skjemaet er meget godt, og det
burde kunne tilsi en nektern og konsis
bedemmelse fra Juryens side.

- Juryen besto av:

Fra Sveits: Ivan Bally, M. J. Biihler,
M. W. Cueni, (president), G. Fulpius, Ad.
Glattli, E. Handschin, Herm. Ritter, H.
Munk og Fred Rufer. For evrig: S. de
Baer, Holland, L. Berthelot, Frankrike, I.
Chaften Bey, Egypt, André de Cock, Bel-
gia, A. KRumpf-Mikuli, @sterrike, Ed. Muel-
ler, U.S.A., V. C. Nielsen, Danmark, J. Le
Pileen, Frankrike, Baron Rieger, Tsjekko-
slovakia, A. Riesco, England, Nils Stran-
dell, Sverige, Sir John Wilson, England, og
B. Wolff, Luxembourg, — i alt 22 mann.

Dessuten fungerte en @reskomité pa 7
mann, en filatelistisk sereskomité pa 19
mann og diverse komiteer: Organisa-
sjonskomité, finanskomité, reklamekomité,
mottakelseskomité osv., i det hele tatt et
kolossalt apparat som negye samarbeidet
med P.T.T. Dette foresto gkonomisk hele
arrangementet, som skal ha kostet i alt
nermere 300 000 sveits. fres. Eventuelt
overskudd vil bli & fordele pa P.T.T. og
FIP.

Foranledningen til det sveitsiske tiltak
var for det forste landets 100-arsjubileum
som stat (samling av de 22 kantoner under
én president), og dessuten 300-arsjubileum
som fritt land. «Imaba»-blokken (paly-
dende 0.30 frcs. — salgspris 3.— fres!)
avbilder da borgermester J. R. Wettstein,
som i 1648 var sjelen i landets frigjorelse.

F.IP.-kongressen apnet den 23. august
ki, 11. President er M. Friederich, Sveits,
visepresident M. Berthelot, Frankrike.
Sekreter: F. Rufer, Sveits. Styremedlem-
mer: Heischbourger, Luxembourg, dr.
Gruss, Osterrike, og S. Grage, Danmark.
— Ca. 17 nasjoner var representert ved
representanter eller observaterer og for-
handlingene ble fort over 3 dager fra kl
8 til ca. kl. 14. Viktige ting ble bestemt,




bl. a. nytt utstillingsreglement, men for
ovrig kan jeg bare sende min rapport til
vart norske forbund, som si vil forelegge
denne pd Landsmetet i 1949, hvor det da
— om ikke fogr — vil bli avgjort om Norge
skal melde seg inn i F.1.P.

Utstillingsarrangementet og alt ellers
var utmerket ved Imaba. Mandag 23.
august ble de sdkalte eresgjester mottatt
i Basels radhus, med en hilsen (ved regje-
ringspresident Zschokke) fra Kanton Ba-
sels borgermester — med etterfolgende
bespisning; samme dag kl. 14.30 besgk i
Kunstgalleriet, tirsdag battur pi Rhinen,
onsdag besgk i Zoologisk hage, torsdag
galla-opera-forestilling (Tosca) i Stadt-
theater, fredag besek i Kathedralen, og
lordag 28. august selve avslutningsfesten,
offisiell bankett i Casino’s festsal.

Ved denne avslutningsfest, hvor ca. 450
mennesker deltok, ble sd medaljene delt
ut, dvs. bare gull- og hederspremier. Alle
andre méatte selv hente medaljene i rom-
met ved siden av festsalen. Det var imid-
lertid ikke det festpreg ved denne bankett
som vi er vant til her i Norden. For det
forste var antrekket hoyst uensartet, tale-
ne meget f& og ubetydelige (F.I.P.-presi-
denten ble til og med glemt!), og i det
hele tatt uten det festpreg vi er vant til.

Utenom taler av professor Brogle og
direktgr Cueni talte et par utlendinger,
og Paul Heurgren, Stockholm, herr Bjorn,
Kobenhavn, og jeg selv pa vegne av de tre
nordiske postmuseer. Direktor Nils Stran-
dell kunne feire 25-drsjubileum som med-
lem av internasjonale filatelistjuryer, og
pa vegne av de tilstedevaerende nordiske
samlere og handlere overleverte jeg ham
med en-kort tale en praktfull blomster-
bukett. Han fikk langvarig applaus.

Norden var for gvrig godt representert
pa festen, sd vidt jeg husker: presidenten
i det finske forbund, V. V. Hietalahti, E.
Lundmark og Ing. Westrén-Doll fra Finn-
land, Nils Strandell, Paul Heurgren og
frue og E. Lundstrom fra Sverige, Bjern
og frue, S. Graae, G. Madelung og frue,
Robert Bechsgaard og frue, Poulsen og
frue, H. Wglffel, Aage Reddersen og C. N.
Nilsen fra Danmark, samt Anton Holmboe
og frue fra Norge.

Av filatelister som jeg ellers kom i
nermere bergring med — altsd bortsett
fra f. eks. forannevnte nordiske filate-
lister med et sikkert dansk, humoristisk
innslag, var eksempelvis Dr. Nachmann

og frue fra Brasil og museumsdirektor
B. von Griininger og frue, Basel.

I mitt referat fra «Imaba» i Oslo Fila-
telistklubb den 6. september rettet jeg en
takk til postdirektsr Sten Haug og Post-
museets bestyrer, herr Tommelstad, som
var innbudt sammen med regnskapssjef
Hornnees og frimerkeforvalter Arntzen,
for @ren av & representere vart Post-
museum, — m e n . jeg rettet ogsd en ap-
pell til Postmuseet, og for si vidt ogsé til
Postverket som helhet, om & forbedre den
norske frimerkesamling til neste uten-
landsrepresentasjon, samtidig som jeg
med henblikk pa feiringen av 100-ars-
jubileet for «Norge nr. 1» i 1955, henstil-
let & overveie et liknende arrangement
som det sveitsiske P.T.T. nd hadde pétatt
seg for filatelistene, og slik som sikkert
bade Danmark i 1951 og Sverige 1 1955 vil
komme til & innrette seg. Et gammelt ord
sier: «En skal ikke stappe bade i pose og
i sekks, og deri er det meget sant.

Et morsomt innslag ved «Imaba» var
et egyptisk pafunn: Til hver offisiell re-
presentant sendte de en spesiell konvolutt
om morgenen med fly fra HEgypt (altsi
stemplet i Egypt 21/8) spesialstemplet for
«I'mabas, pa baksiden et spesielt luftpost-
merke med tekst: Egypte—Suisse og ut-
stillingens ankomststempel i Basel sam-
me dag! Representantens navn var trykt
pd konvolutten, og antall konvolutter:
sannsynligvis under 100!

Jeg bespkte ogsd postmuseet i Bern (og
selvsagt Bjgrnegravene), hvor museets di-
rektor viste meg rundt sammen med den
hollandske museumsdirekteor, og en stor
bunke litteratur ble utlevert og siden til-
stilt vart Postmuseum. Museet var flott
og moderne innredet, men ogsa der klaget
de over for liten plass! — Den tekniske
avdeling var instruktiv, og til hovedmaga-
sin for frimerkene var nylig anskaffet et
kolossalt stalskap med ca. 150 vertikale
«skuffers (pris ca. 80000 fres.). Dog hol-
der jeg det svenske postmuseum for &
vere atskillig bedre, — og Norge ligger
sannelig ikke langt etter!

Ved oppholdet i Basel har jeg tatt over
150 filatelistiske bilder med min Leica,
som alle ser bra ut, og jeg skal kanskje
bade til N.F.'s landsmgte i 1949 og for
gvrig i O.F.K. komme tilbake til «<Imabay,
og ved hjelp av lysbilder vise bide Post-
verk og Forbund hva en kunne lere der
nede.
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Imaba-diplomet.

Artikkelin I'maba-nayttelystd on kirjoit-
tanut Oslo Filatelistklubb’in esimies, Nor-
jan Filatelistiliiton varapresidentti, taide-
kauppias Arnstein Bernisen, joka otti osaa
tihin filatelistiseen merkkitapaukseen se-
ki ndytteillepanijana (jossa hén erikoisko-
koelmastaan Norja leimaamaton sai hope-
amitalin), Norjan postilaitoksen viralli-
sena edustaja ja Norjan Filatelistiliiton
huomioitsijana F.I.P.-kongressissa, joka

pidettiin niyttelyn yhteydessd. Kirjoit-
taja on — mik3 on vain luonnollista —
sangen innostunut sekd niyttelyhuonei-
siin, ndyttelyn jdrjestelyyn ja esitettyihin
kokoelmiin ja lausuu kisityksen#in, ettd
kilpailu palkinnoista on oleva ankara.
Mutta kaikki osaaottavat norjalaiset sai-
vat mitaleja ja vaikkakin niméi yleensi
olivat pronssista niin titi on kuitenkin
katsottava kunnioitettavaksi tulokseksi.—
Keskieurooppalaiset, ja varsinkin sveitsi-
laiset, veivat kuitenkin arvokkaimmat pal-
kinnot. Ei voida kieltdd ettd niytteille
panijoiden yksityiset varat ovat niytté-
neet ratkaisevaa osaa nayttelyn tuloksiin
nihden (kirjoittaja arvioi 10ysisti esitet-
tyjen kokoelmien arvon 50—60 miljoon-
aksi sveitsin frangiksi). — Herra Berntsen
katsoo myoskin ettd kiytetty palkintotuo-
mitsemisjirjestelmd oli oikeudenmukai-
nen. — Lopuksi kirjoittaja koskettelee
erdstd ideaa, jonka oli keksinyt erds egyp-
tildinen niytteillepanija ja jonka otti kiy-
tintd6n avaamispdivind — varsinkin eri-
koisesti kutsuttujen edustajain hauskaksi
yllatykseksi. Tdssd yhteydessd toimittaja
mainitsee mydskin erfiin belgialaisen eri-
koisuuden, «Courrier spécial, Bijzondere
Koerier; Bruxelles — Bale, Brussel — Ba-
sel, Imaba» erikoisleimalla varustetun ku-
oren, siis seké lihetysleimalla ettd saapu-
misleimalla ja Basel Imaba erikoisleimalla
avauspidivind., T&hin frankeeraukseen
kdytettiin Vandervelde-merkkid 1,35 fr.,
ylileimattu «Poste aérienne — Luchtpost»
1,50 - 2,50 fr. sekd perforoitu IMABA.

Imaba-plaketien.
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Editors of philatelic works are requested
to kindly send review copies to the
following address:

Livres pour compte rendu, journaux ete.
doivent étre adressés a:

Die Herren Verleger von philatelistischen
Arbeiten werden ersucht, Rezensions-
Exemplare davon an die untenstehende
Adresse gef. zu senden:

NORSK FILATELISTISK TIDSSKRIFT
HMkebergvn. 23, Oslo 50.

Stanley Gibbons: King George VI Postage
Stamps. — 126 sider. Pris 3/6.

Som tidligere meddelt vil Stanley Gib-
bons-katalogen denne gang bli delt opp i
flere bind. N& foreligger katalogen over
samtlige merker utgitt under Kong Georg
VI's regjeringséar. Den omfatter ikke min-
dre enn 4500 merker fra Imperiet, in-
klusive Burma, Egypt, Iraq, Nepal, Pale-
stina og Transjordan, samt de japanske
okkupasjonsmerker fra de besatte britiske
omrader i @sten. Katalogen er et utmer-
ket hjelpemiddel for alle dem som samler
England med kolonier, og den foyer seg
pent inn i rekken av de mange SG-kata-
loger.

T.J. M. H.

Rylunds Frimerkekatalog. — 136 sider.

Pris d. kr. 2.50.

Denne velkjente katalog, Danmarks eld-
ste, sendes na ut i sin 1949-utgave, omfat-
tende alle skandinaviske merker: Katalo-
gen er utmerket redigert; for oversiktens
skyld kunne man kangkje ha gnsket noe
kraftigere typer som overskrift for hver
utgave. For Norges vedkommende opp-
fores fremdeles vare London-merker un-
der egen nummerrekke, utenom den nor-
male. Her burde katalogen folge vir Nor-
geskatalog, som mi vare den toneangi-
vende pa dette omrade.

T.J.M. H.

Frimeerkekatalog Danmark. Fyens Frimar-
kehandel, Odense. — 64 sider. Pris d.
kr., 2.—.

Denne omfatter Danmark med biland,
samt Island og Slesvig-Holstein, og er en
meget hendig, grei og oversiktlig katalog.
For alle utgaver angis utgivelsesdato, lik-
som den priser de danske frimerkehefter
og returmerker som man ellers savner i de
fleste kataloger. Under Island merker
man seg taggingsvariantene for utgavene
1939, 1940 og 1943. Katalogen er s& & jour
at den til og med priser Hekla-utgaven
som skal komme i oktober méned!

T.J. M. H.

The Postage Stamps of Denmark. Essays
and Proofs and Reprints. By Jacob Engel.
Odense 1948,

Dette sartrykk (privatutgave, 100
ekspl.) beskriver en spesialsamling pa 79
blad eldre danske essays og prevetrykk,
og forteller derved de eldste danske fri-
merkers tilblivelseshistorie. Samlingen

- inneholder mange unike ting og redegjer

for hvert objekt, til glede for alle dem som
gir inn for studiet av de eldre danske mer-
ker, Teksten gjengis foruten p& dansk
ogsa pa engelsk og tysk. En delikat liten
trykksak.

T.J. M. H.

Commentaries upon «Catalogue» etc.

J'ai I'honneur de vous accuser reception du Ca-
talogue que vous avez bien voulu me faire parve-
nir sur les timbres-poste de Norvége, catalogue
qui sera placé dans la bhibliotheque philatélique du
Musée. Permettez-moi, en vous adressant tous
mes remerciements, de vous féliciter de la pré-
sentation de ce document qui ne laisse rien a
desirer.

Vaille, conservateur du Musée Postal, Paris.

Vi vil gerne benytte Lejligheden til at kompli-
mentere Dem med den virkeligt pragtfulde Ud-
gave af Norgeskataloget. Undertegnede vilde veere
lykkelig, hvis Stellas Danmarkskatalog, hvis en-
gelske Udgave ogsaa skal overs=zttes af Mr. King-
Farlow, vilde kunne udbringes i et lignende Ud-
styr, men desvaerre — vi har her ikke disse Mu-
ligheder.

Dr. M. Wall, Frimerkesamleren.

I am very glad to have this most useful and
up-to-date work. May I be allowed to congratu-
late you and the committee and the Oslo Club on
this beautifully produced catalogue?

F. K. Carte, Cambridge.

It is a pleasure to receive such a beautifully
produced and printed book and I appreciate your
kind thought in sending it to me.

Miss Agnes E. Gould, Worcester.
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«I Filateliens Vdérld.,y Av direkter Nils
Strandell, Stockholm.

Den verdenskjente filatelist Nils Stran-
dell, ®resmedlem av bl. a. de store nord-
iske klubber og 25 ganger medlem av
internasjonale juryer, gir i sin bok en
slags kavalkade over de viktigste av sine
filatelistiske opplevelser, — samtidig som
han gir leseren et overméite interessant
innblikk i eiendommelige filatelistiske
hendelser og et overblikk over en del av
de viktigste av verdens sjeldneste filate-
listiske objekter.

Han beretter forst hvorledes han som
8-aring begynner sin filatelistiske lope-
bane ved hjelp av «pakker» fra Zechmeyer
i Niirnberg, som fra & veere en forholdsvis
ukyndig filatelist opparbeidet en utmerket
forretning. (Ved sitt kjop av restopplage-

ne av bayerske Kenzermerker i 1877 deko-

rerte han veggene i sin forretning av det
kolossale parti pd over 3 millioner fri-
merker.)

Strandell behandler disse Kenzermerker
og ogsi bayerske nummerstempler i de
farste avsnitt, sammen med Neapels og
Sicilia’s feorste emisjoner, hvor han ogsé
gir en interessant historisk beretning om
utstedelsen av de forste frimerkeutgavene.
Det samme gjelder Egypt, hvor sfinks- og
pyramidemotivene utferlig behandles.

Videre berettes om England 1867, «1
shilling greeny, og forfalskningen av den-
ne, og beskriver si den fantastiske samler
Ferrari og hans enorme samlinger. Disse
var av eventyrlig format og inneholdi
samtlige verdensrariteter! (Salget av hans
samlinger innbrakte i alt ca. 8 000 000 kro-
ner!) Enn videre behandles i de neste av-
snitt diamanthandler Leh’s assuransesvin-
del, som dreiet seg om ikke mindre enn ca.
900 000 kroner og som endte med at han
i stedet for & fa denne sum uthetalt, selv
métte betale et like stort belep i saks-
omkostninger! Og Strandell angir der-
etter prisen pé de hittil sterste verdens-
rariteter (NB. av hovednummer!), nemlig
variantene av 1 cent British Guiana 1856,
2 cent Hawaii 1851 og 3 skilling banco
Sverige 1855.

Han behandler utferlig en rekke andre
verdensrariteter som «Alexandria Post-
master Stamp» 5 cent 1847 pa blatt papir

220

(verdi 80000 kroner), Canada 12 pence
svart (Hamilton-stempel), Englands 10
shilling Edward VII 1902 <«I. R. Official»
— hvor det ble funnet en ubrukt 9-blokk
til en verdi av 200 000 kroner i 1947, —
enn videre New South Wales 3d grenn
1850 ubrukt, feiltrykk av 9 kreyzer Baden
1851 (verdi ca. 30 000 kroner), téte-béche-
blokk av Frankrike 1 fr. sinnober 1849
(verdi ca. 80 000 kroner), 40-blokken av
England 2 d bl 1840 (verdi 120 000 kro-
ner), feiltrykket av 24 cent U.S.A. luft-
post 1918 med omvendt midtstykke (verdi
18 000 kroner), 1d og 4d feiltrykk av
Kapp-merkene1861 (framkommet pd sam-
me méten som den gule 3 skilling banco
Sverige), og avslutter denne interessante
beskrivelse med verdens dyreste frimerke:
1 cent British Guiana 1856, som ble fun-
net i 1873, solgt for 6 shilling, deretter til
Ferrari for 2500 kroner, og ved Ferrari-
auksjonen i 1922 solgt for 150 000 kroner!

Forfatteren gar si over til 4 behandle
noen storfalsknere, nemlig Fouré og F.
Fournier, hvorav den siste var langt den
frekkeste og farligste. I denne forbindelse
kunne det kanskje vere en idé & be Nils
Strandell skrive.en ny bok som bare om-
fatter forfalskninger, og som kunne tjene
som rettleder for samlerne. Jeg nevner i
samme forbindelse at alle klisjéer da mé
lages ¢ strek, ikke i «autoy som i denne
bok!

Av interessante ting ellers nevnes «Pol-
havkortene» fra verdens nordligste post-
kontor i 1924 («Maud»-ekspedisjonen) og
ellers Norge nr. 1, som ved siden av de
fire forste russiske frimerker er det ene-
ste med «fortykket vannmerkes. — Enn
videre en kjent Berliner-handlers kupp i
det russiske postverk, bankier Crocker’s
samling (16 stk.) av 2, 5 og 13 cent Ha-
wail (2 ¢ ubrukt unikt og verd ca. 110 000
kroner!); Roosevelt’s samlinger (ogsi den
norske gave til ham, en Norgessamling),
— deretter forfatterens egen ordning av
biblioteket (ca. 15 000 bind) i Postmuseum
i Stockholm, et nytt avsnitt om forfalsk-
ninger, den spekefulle G. A. Higlett med
sine «Bijou Libraries», Monaco’s frimer-
ker, filatelistisk spek om fantasistater,
«Wipa»-utstillingen i Wien 1933, Gains-
borg’s svindel mot det bolivianske post-
verk, frimerkets 100-arsdag og Rowland




Hill, Japans frimerker, — og til slutt et
avsnitt om Postmuseum i Stockholm og
samlingene der, samt om svensk-ameri-
kaneren Hans Lagerlof som har gitt mu-
seet ca. 20 samlinger og bl. a. de beremte
1d og 2d Mauritius «Post Offices.

Som leserne vil forstd er Strandell’s bok
ualminnelig allsidig. Den gir et klart bilde
av hva forfatteren selv har opplevd i fila-
telien, og utenom ovennevnte ting har han
ogsd tatt med flere glimrende biografier.
Véir hobby har vert kalt «The King of
Hobbies and the Hobby of Kings», og som
Roosevelt sa engang: «I owe my life to
my hobbies, specially stamp collecting!s

I boken fins en rekke pussige og interes-
sante ting som enhver filatelist med be-
gjerlighet vil sluke. Boken kjennetegner
ogsd filatelisten, sprdkmannen og histo-
rikeren Nils Strandell, og jeg vil pa det
varmeste anbefale den til alle mine kolle-
ger. Boken selges (og kan bestilles) hos
de norske bokhandlere fra den 20. septem-
ber i 4r. Den har 141 avbildninger og er
trykt pa forsteklasses papir.

Oslo, 17. september 1948.

Arnstein Berntsen.

Et lite rad.

Forstedagsstempling allikevel.

Smé gode rdd kan mange ganger behpves, —
og vi er sikker p& at flere av leserne har gode
ideer som de gjerne vil bringe videre til sine kol-
leger, forst og fremst i vart eget land, men ogsa
i utlandet. Som en liten start pa dette, som vi
héper skal bli en fast og skattet spalte, vil red.
gjerne komme med et tipp.

All den stund Postverket ikke synes & ha
anledning til 4 bruke spesiell forstedagsstemp-
ling, kunne det vzre en tanke & gjere noe selv
for 4 fortelle vare forbindelser at frimerkene er
stemplet pd ferste dagen. Greit og enkelt skjer
dette ved 4 f& laget et lite gummistempel, f. eks.

FIRST DAY
COVER

med tekst som s& anbringes pa

konvoluttene den ene dagen; til glede for mot-
takerne, som kanskje vil gjengjelde den lille
«oppmerksomhetensy.

The editor here suggests that the collectors

should — as long as the Postal authorities are
unable to make use of special firstday cancel-
lations — make themselves small rubber stamps

with text stated above, to print on the covers
posted on that special day. This, the author
finds, should please the addressees very much
and perhaps make them reciprocate.

VERDENSHJGRNER

NAar vi av prinsipielle grunner nekter & for-
midle matvarer—kontra—frimerke-brev og -an-
nonser, s4 ma det naturligvis gjelde for alle na-
sjoner. Ikke alle slike liebhabere kommer til Tids-
skriftet. En danske har tilbudt flere av viare lese-
re kakao, rosiner, risgryn o. a. i bytte for forste-
dagsbrev av turistserien, Nordkappmerkene,
Dronning Maud-, Legion-, Universitetsmerket o. a.
—- Vi gjentar at vi ikke vil ha noe med den slags
& gjore, og vi vil heller uttale var misbilligelse
i slike transaksjoner. Frimerkesamling er en
hobby, — matvarer horer med til ernsringen, og
man skal ikke spekulere i forsyningssituasjonen.

*

U.S.A. er tydeligvis stort. Der har de ni bl a.
en forening, Austria Philatelic Society, som har
det ene forméil & fremme studiet av esterrikske
frimerkeutgaver og @sterrikes posthistorie. Klub-
ben sgker medarbeidere og medlemmer i Europa,
for gkonomisk & kunne makte de planer den har
tenkt & realisere. — Spesialsamlere kan vende seg
til redaktoren etter adresse.

Det gsterrikske postverk utfolder en impo-
nerende virksomhet nar det gjelder 4 lage spesial-
stempler. Fra begynnelsen av april til 20. sep-
tember er det saledes laget ca. 25 nye spesial-
stempler. (Altsd noe for marco-filister.) For-
anledningene er neppe alltid s& tungtveiende, —
f. eks. 20-arig bestden for en speiderkrets.

£l

I pyeblikket har man i Tysklands fire soner
i alt 195 (!) gyldige forskjellige frimerker i sir-
kulasjon. — Enighet gjor sterk!
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Motereferater fra FORBUNDSKLUBBENE

D’herrer Sekretzrer bes segrge for &4 sende inn
referatutdrag omgdende. Referatutdragene ma
veere kortfattede, og skal veere redaksjonen i
hende senest 5. i hver mnd. Sterkt forsinkede
referater kan ikke paregnes inntatt.

FELLESREFERAT

. Den 21. august hadde Tensberg, Drammen og
Asgardstrand filatelistklubber satt hverandre
stevne p4 Grand Hotel, Asgirdstrand, hvor man
spiste en enkel, men god middag. Formannen i
Tonsberg-klubben, godseier Wedel Jarlsberg, on-
sket i velvalgte ord velkommen og sa blant annet
at han ville gjore Rotarianernes forste formal —
utvikling av bekjentskapet som anledning til 4
gagne andre — til aftenens motto. Til slutt hen-
stilte han til de taletrengte & henlegge sine ora-
toriske taleferdigheter til kaffen ble servert. For-
mannen i Drammensklubben, ingenisr Sverdrup,
utpekte pa diktatorisk manér et «offer», som pi
en sjarmerende mate klarte sin oppgave: & takke
for arrangementet.

Da man savidt hadde fatt kaffen, foreslo Eugen
Hanssen, Tensberg, de to klubber & peke ut tolag
til aftenens dyst, hvert bestdende av 4 medlem-
mer, med de respektive formenn som domsmenn.

Hvert lagsmedlem fikk 3 spersmél om frimer-
ker; disse var satt opp pé et papir, og spersma-
lene kunne vaere: Nar var frimerket utkommet,
hvem forestilte merket, i hvilken anledning var
det utkommet osv. Denne nye form for konkur-
ranse var meget lererik og interessant, ikke bare
for de opptredende, men ogsé for tilhererne. Re-
sultatet ble en seier for Twensberg-klubben, og
beste individuelle deltaker ble Herlin, Tgnsberg,
med 4,5 poeng, og Berg, Drammen, med 4 poeng.
Premiene, dvs. oppgavene, ble delt broderlig mel-
lom de to beste deltakere.

Lektor Hauge, Tonsberg, viste fram sin store
og vakre samling ungarske merker som er kom-
met ut etter krigen.

Da konkurransen hadde tatt si lang tid, ble
det ikke seerlig anledning til bytting av frimerker.
Sammenkomsten var meget vellykket. Forman-
nen for Drammensklubben takket for arrange-
mentet, og formannen i Tensberg hépet pad lik-
nende moter. Der var ca. 40 deltakere.

HWJ.

Er du positiv? Yter du noe for
klubben og for filatelien?
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KRISTIANSANDS FILATELISTKLUEB

Forste mote i hostsesongen
ble holdt 31. august kl. 20 pa
Sjsmannshjemmet, under le-
delse av formannen, Hilmar
Nilssen. Det var mgte nr. 270,

20 medlemmer hadde fun-
net sin plass i motesalen da
formannen ensket velkom-
men. Det innledende ord for
gvrig var en sterk appell om
4 gd aktivt inn for et eller
annet gjeremal i klubben. Det er det som ved
siden av vAr kjmre hobby gjer klubblivet bide
interessant og underholdende. Han mente ingen
burde unnvaere en sa glimrende anledning til' 4
tilegne seg leerdom og utvikling p4 de mange om-
rader. Den passive koloni var dessverre si alt-
for stor.

1.-sekretseren, Leif K. Torjesen, leste si opp
protokollen fra forrige mote. Referatet ble ved-
tatt uten bemerkning. Vi fikk ogsd referat fra
sommerens to utflukter.

Formannen grep s& igjen ordet og ga en for-
héndsorientering om sesongens mgteprogrammer.
12. oktober er Kklubbens stiftelsesdag med den
tradisjonelle Arsfest. Av viktige programposter
nevnes: Framvisning av lektor Mauritz Hauges
store Ungarn-samling: 2 foredrag, hvorav det
ene med film. Spesiell auksjonsaften. Demonstra-
sjon av medlemmers samlinger. Spesielt konkur-
ranseprogram o. a.

En del postsaker og brev som var kommet i
sommerens lep, ble referert og lagt fram. Fri-
merkene erobrer stadig terreng; deres betydning
som belerende og opplysende faktor kan vi atter
konstatere, var formannens ord idet han viste
fram en ny utgave av Geografi for folkeskolen,
hvor hele baksiden pranget med den senere tids
frimerkeherligheter.

Salgslederen, Erling Knutsen, hadde avsluttet
regnskapsaret for salgsvirksomheten pr. 30/6
med et nettooverskudd p& kr. 384.01. Han ble en-
stemmig meddelt décharge for regnskapet. For-
mannen gratulerte med resultatet og takket for
det utmerkede arbeid som var nedlagt. Samtidig
nyttet han hevet til & gjennomgéd og minne om
viktige punkter i «Lover og regler for utvalgs-
sirkulasjonen», en paminnelse som bor gjentas
med passende mellomrom.

Bibliotekaren, J. I. Hansen, ga oss s& en over-
sikt over ankomne blad og tidsskrifter i somme-
rens lgp, med et resymé av det mest aktuelle
stoff.

Under «Eventuelty forlangte flere ordet. Vi
fikk korte innlegg av Joh. D. Behrens, Sigurd B.
Johnsen og P. Th. Lund, som hver hadde interes-
sante ting & berétte. Jens Swiggum meddelte at
han p& grunn av endret arbeidsforhold i neer
framtid méatte forlate Kristiansand. Formannen
uttalte sin beklagelse over & miste et sd aktivt
og interessert medlem. En trest var det likevel &
here at Swiggum i seerlig grad felte seg knyttet
til Kristiansands Filatelistklubb, en forbindelse
han gjerne ville opprettholde.

Formannen avsluttet programposten med et
kageri og fortalte episoder og inntrykk fra sitt
ferieopphold under sommeren. Et besgk ved
Fj=re kirke understreket han med sitat fra Hen-
rik Ibsens vakre dikt «Terie Wiighens.

Resten av den hyggelige aften tilbrakte man i




salongen, hvor salgslederen som vanlig serget for
underholdningen pa helt forretningsmessig basis.
En mengde utvalgshefter sirkulerte og ble gjen-
nomgéatt med vekslende hell. 2.-sekreteeren, Sigurd
B. Johnsen, holdt auksjon med bra resultat. 17
motepremier ble delt ut. Motet varte til k1. 22.30.
Ref.

OSLO FILATELISTKLUBB

Mote nr. 1247 ble holdt
mandag 24. mai 1948 Kkl
19.30 i Oslo Handelstand,
under ledelse av forman-
nen, kunsthandler Arn-
stein Berntsen.

Til stede var 60 med-
lemmer og 17 gjester.

Referat fra forrige
mete ble lest opp og
vedtatt.

Utmeldelse foreld fra:
Oslo.

Formannen gnsket gjester velkommen, nemlig
formann, viseformann i Drammensklubben samt
dennes tilsynsmann for juniorene, Asta Larsen.
Likeledes ensket han juniorene velkommen til
fellesmotet.

Formannen anmeldte de nye norske merker
til Skogselskapets jubileum. 25-gren vil komme
i et opplag av 4 millioner og 80-gren i 2 millioner
eksemplarer.

Thune-Larsen spurte hvordan det gir med
forstedags-stempling. Formannen hadde konfe-
rert med Postdirektoren og forvalteren og unn-
skyldningen var mangel p4 plass og pa hjelp.
Thune-Liarsen foreslo kritikk, men formannen
mente det ikke var det riktige p& det niveerende
tidspunkt. Reff kritiserte stempler i sin almin-
nelighet og refererte til Danmark, hvor kritik-
ken har fert til positive resultater. Formannen
ville gjerne ha eksemplarer av danske avstemp-
linger og forelegge dem for Poststyret.

Tilsynsmann for juniorene, ingenisr Ulleberg,
fikk ordet og leste opp sin &rsberetning. Stort
sett var bade han og medlemmene forngyd med
aret som gikk, man kunne imidlertid enske seg at
medlemstallet ville gke noe. Han avsluttet med
4 gi ordet til formannen for juniorene, Jan Ga-
briel Langfeldt.

Langfeldt takket for at juniorene igjen hadde
fatt lov til & ha fellesmote med seniorene og han
benyttet anledningen, sa han, til ogsi & takke
Ulleberg for hans arbeid i det forlgpne &r. Hans
innlegg ble fulgt av et késeri av junior Hans
Irmann Jacobsen om Russland og Russlands fri-
merker.

Det var rent misunnelsesverdig for en senior
&4 here hvor meget Jacobsen kunne om dette
lands historie og merker, og medlemmene fulgte
intenst med i foredrag og lysbilder som ble
vist fram. I sin takketale sa formannen at han
gjerne s& vi kunne f& mer fra juniorene av
samme sort.

Etter dette késeri la juniorviseformannen Paul
Jensen fram sin samling Kanalgyene. Han holdt
samtidig et kortfattet kiseri over gyenes krigs-
historie og fortalte hvordan merkene var blitt
til. Samlingen, som var komplett, ble neye
studert av medlemmene,.

Formannen takket for dette mete med juni-
orene. Han og de evrige medlemmer syntes at

Tannlege I. Dworsky,

de mer enn tidligere virket s4 umiddelbare og
tiltalende at det var en forneyelse & here pa
dem. Det etterfolgende gratislotteri resulterte i
en gevinst for samtlige av de frammette juniorer.
Motet ble avsluttet med lynauksjon og hevet
ki, 22.
Stousland.

Mote nr. 1248, Sommermeote, ble holdt mandag
28. juni 1948 k1. 19.30 p& restaurant «Kongen»
under ledelse av formannen, kunsthandler Arn-
stein Berntsen.

Til stede 22 medlemmer og 1 gjest.

Referat fra forrige mete ble lest opp og vedtatt.

Folgende adresseforandringer ble notert: W.
Amons, Langedijk 114, Zaandijk. — P. Hogseth,
Jomna.

Formannen beklaget at det var gjort en feil
ved utsendelsen av metekortene, idet Griiner &
Jebsen hadde unnlatt & sende ut en av de tre
kartotekskuffer. Formannen hadde patait for-
holdet, som ble unnskyldt med sykdom hos den
funksjonszer som hadde med saken 4 gjere.

Klubben har fatt henvendelse fra Sveriges Fila-
telistforening om det er noen interesse for et nytt
album som skal omfatte alle européiske stater.
Saken vil bli oversendt Forbundet.

Klubben har mottatt tallrike begeistrede ut-
talelser om Norgeskatalogen pa engelsk. Brevene
kommer alle vegne fra, og det er bare gode ord
4 hore.

I saken om det siste ark med 20 gre omvendt V
meddelte formannen at klubben har mottatt som
gave et eksemplar fra eieren. Merket vil bli over-
latt Thune-Larsen for innlemming i klubbens
samling.

Ingenigr Ulleberg leste opp en artikkel i Svensk
Filatelistisk Tidskrift om juniorutstillingen i
Stockholm. Det viser seg at de norske juniorer
st&r som de beste pa utstillingen og blir meget
rosende omtalt.

Fra herr A. Jermstad har klubben mottatt
som gave en hoksamling. Medlemmene vil fa
nzrmere beskjed om denne, si snart den er ka-
talogisert.

Holtan la fram en del byttesnsker og nyheter.
Av de siste merket man seg de svenske i anled-
ning av Kong Gustaf V's 90-arsdag. Han nevnte
ogsa sserstemplet i forbindelse med seileruken
i Arendal.

Motet ble deretter avsluttet, og man gikk over
til selskapelig samveer, Ved kaffen etterpd fikk
man underholdning av Harry Randall, som fore-
dro noen stykker pd piano. Samtlige tilstede-
vaerende var meget imponert over hans prestasjo-
ner, og formannen gjorde medlemmene oppmerk-
som pé at 17. juli ville Randall fylle 90 &r, s& han
mente han var enestiende som kunne prestere
den slags i en slik alder.

Sammenkomsten ble avsluttet i de smé timer
etter en meget hyggelig aften.

Stousland.

En kan dyrke vir hobby ogsd
uten & lukke seqg inne bak albumet!
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TROMS FILATELISTKLUBB

holdt i juni generalforsamling for
1948. Til dirigent pd generalfor-
samlingen ble valgt sekreter J.
Hager Johansen. Arsberetning og
regnskap ble lest opp og vedtiatt
uten debatt. Status viste en for-
mue p& kr, 1826.29 etter at klub-
bens inventar og bibliotek var
nedskrevet til kr. 1.00.

Som Kklubbens tillitsmenn ble valgt: Formann
ingenior Margido Stausbgll, Nestformann tann-
tekniker A. Presterud. 1.-sekretar disponent O.
Gudmundsen. 2.-sekreteer banksjef H. D. Johan-
sen. 1. varamann kjepmann M. Marcussen. 2.
varamann tannlege Aage Simonsen. Kasserer
kriminalassistent A. Schytte @degédrd. Revisorer
konservator P. Benum og inspekteor H. Haldorsen.
Bibliotek- og publikasjonsvirksomhet: A. Schytte
@degérd og Magnar Marcussen. Tillitsmenn til
Norsk Filatelistforbund: Disponent Erling Bang-
sund og ingenier M. Stausbsll.

Ordenskapitlet ble: Stormester: Konservator T.
Soot-Ryen. Kansler: Disponent Erling Bangsund.
Skattmester: Disponent Johs. Jensen. Seremoni-
mester: Kjepmann Magnar Marcussen. Supple-
ant: Ingenigr Odd Schneider. Klubbens formann
er alltid medlem av ordenskapitlet.

Det ble pid generalforsamlingen vedtatt et for-
slag om & anmode Norsk Filatelistforbund & ved-
ta reisefordeling ved Forbundets meoter.

Agnar Presterud.

Klubben din er hva du gjor den til!

4
®

Sitt ikke pa referatene, N.F.T. skal ha dem!
Referenter bes undertegne med fullt navn eller
initialer, — ikke med «Ref.» 0. a.

VART TIDSSKRIFT

Gjelder det noe redaksjonelt eller inn-
sendelse av stoff, husk da at De sender
det til redaktoren, adresse Ekeberguvn. 23,
Oslo 50, men

gjelder det abonnement og annonse-
tegning, sa skal det sendes til forretnings-
foreren, F. C. Svendsen jr., Sportsdepotet,
Bergen.

Svarporto bes alltid vedlagt ved fore-
sporsler!

Jouomio, Sucnen filatelistit!
Liser Ni svenska? — Da forstar De ogsd norsk!
Les boken
FRIMERKER SOM TRYKKSAKER BETRAKTET
Bestill, og send kr, 3.—, fi. mk, 100:—, i
ubr. frim. til forfatteren, H. Durban-
Hansen, Ekebergvn. 23, Oslo 50.

Sﬂmler-ﬂnnonser.
PRIS PR. LINJE KR. 0.75, MINIMUM KR. 4.00.

Norsk postforseglad kilovara samt béttre nor-
ska mirken kopas, event. bytas mot svenska,
finska och isldndska. Offerter motses.

H. Tibell, WEB, Karlskoga, Sverige.

FRANKRIKE KJOPES

Bedre merker — enkeltmerker — massevare.
Send meg Deres tilbud, eventuelt utvalg.

F. C. Svendsen jr., Sportsdepotet, Bergen.

FRANKRIKE

Til spesialsamling sgkes mest mulig 20 c. 1867
Napoleon med laurbzerkrans. Tagget.

F. C. Svendsen jr., Sportsdepotet, Bergen.

Er kjoper av Norsk Filatelistisk Tidsskrift 1.
argang (1942) og sartrykk nr. 1, Norges bypost.
O.r.sakf. Leiv A.Brecke, Lille Grensen 5 V, Oslo.

ARMORIQUE, ledende fransk korrespondanse-
og bytteklubb, — frimerker, postkort, fotos etc.
Over 1100 medlemmer. Liste p4 5 sprdk. Opplys-
ninger mot svarkupong. Adresse: 55 Rue de
Coubriers, NANTES (L. 1.), Frankrike.

Norsk Filatelistisk Tidsskrift, alle arganger fra
1942 til og med 1947, til salgs. Pris kr, 30.00 4
porto.

Henv. F.C. Svendsen jr., Sportsdepotet, Bergen.

VI INNBYR pAlitelige norske samlere til med-
lemskap i var internasjonale; upolitiske Kklubh.
Medlemmer i over 70 land. Oppl. mot returporto.
Provenr., av klubbmagasinet «Marwanio News»
kr. 1.00.

Norwana. Internasjonal Bytteklubb. Boks 60,
Tensbery.

KILOVARE UTLANDET
Gir Skandinavia etter Afa. Tilbud til
V. Kirkedam — Arendal.

FRIMARKSBYTE oOnskas med Norge, Dan-
mark samt Island pa basis av Afa eller Zumstein.
Jag ger i byte: Sverige, Finland samt Gen. Gouv.
och Tyskland (efter 1935). Forstsindningar och
forfragningar emotses.

Nils Ekstrom — Pokalvigen 5, Stockholm 36,
Sverige.

Vi har kanskje til salgs de merker
De mangler.
BERGENS FRIMERKEFORRETNING
Gerh. Meland.
BERGEN.
Autorisert frimerkehandler,
medl. av Norsk Frimerkehandlerforening.

Si at du sd det i vart blad,
Norsk Filatelistisk Tidsskrift!
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Besok

Postmuseet

Apningstider:

Sendag kl. 12—15
Tirsdag » 10—15
Torsdag » 10—15
Fredag » 10—15

Bestillinger

p& Tidsskriftet, sertrykk, en-
kelte nummer samt korrespon-
danse ang. annonser sendes til
forretningsfeoreren: Kjspmann
F, C. Svendsen jr. — Sports-
depotet, Bergen,

Insker kjope for mine
2 samlinger alle merker
fra U.S.A. unntatt %, 1,
1% c¢ fra New York,
Chicago, med overtrykk
som vist her. — Kjo-
per ogsa alle 15 og 30 ¢
luftpostmerker U.S.A.

Sender ogsa utvalg i
nyere Europa og Over-
sjo, stemplet, med 20 9%
rabatt.

HANS AURENES — SANDNES

Avetter i

NORSK FILATELISTISK
TIDSSKRIFT

Stott
VARE ANNONSQ@RER

FRIMARKESAMLEREN

— fagblad for filateli — 11 nummer Aarlig.
Abonnement, pris kr. 6.50 pr. ir, gjennom
N.F.T. Belppet kan innsendes til F. C.
Svendsen, Sportsdepotet, Bergen, eller inn-
betales postgiro 692 68.

POLENS FRIMZERKER — seertrykk av
«Frimeserkesamlereny —— kr. 2.00 fritt til-
sendt, kan ogsd bestilles fra samme.

ANNONSER kan ogsi ordnes her.

Folg med i «Frimerkesamlerens De ogsé!

500 frimerker fra U. S. A.
sender jeg Dem mot at De sender meg
500 brukte frimerker fra Deres land.
Prompte svar.
JOSEPH WIEDMAN
1616 Redfield Street, La Crosse,
Wisconsin USA.

L B U for frimerker kr. 8.15
» helsaker » 9,80
Lose blad alltid pa lager.
Fas hos frimerkehandlerne eller direkte fra

AAS & HOFFMANN
Ogcars gt. 1 C - Telefon 467977 - Oslo.

ONSKER BYTTE
ELLER KJGPE

ONSKER

kontakt med skandinaviske handlere
og interesserte samlere, som vil bytte
eller selge frimerker i storre partier.

GIR I BYTTE

ustemplede el. brukte frimerker U.S.A.,
eller hva annet De ensker av merker.
Seerlig interessert i jub.frimerker og
luftpost fra hele verden.

Alle sendinger bes rekommandert eller
forsikret.
Korresponderer pa engelsk eller fransk.

Bankref.: Wells Fargo Bank and Union
Trust Company. — Anglo California
National Bank of San Francisco.

A. Von Reimers
7615 Geary Boulevard, San Francisco 21,
California — U.S.A.
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ELDRE SAMLING

skal utstykkes landevis. Pris etter overens-
komst. Utlan for kjepers regning og risiko.

Der nevnes:

NORGE: Stemplet, utvidet samling.

NORGE: Ubrukte, — en del eldre — alle
nyere.

NORGE: Par, — en del eldre — alle
nyere, bra stand.

SVERIGE: Bra, i Rexalbum.

DANMARK: Bra.

HOLLAND: Meget bra, AFA-verdi ca.
2 700.—.

TSIEKKOSLOVAKIA: Meget bra.

ENGLAND: m/ pabegynt plating.

CORONATION 1937 kompl. i spesialalbum,

SILVER JUBILEE 1935 kompl. i spesial-
album.

Dessuten diverse annet, bl. a.:

STEMPELSAMLING p& redt, bra, pris-
forlangende 800.—.

Henvendelse:

F. C. Svendsen jr.

Sportsdepotet, Bergen.

Gode samlinger

og enkeltmerker kjopes. Betaler
spesielt godt for de eldste merker
fra Skandinavia, samtlige dollar-
verdier U.S. A. samt pundverdier
England. Kjoper ogsd norsk masse-
vare. — Kommisjoner mottas.

FINN O. ARNESEN

Aut, frimerkehandler

i

Skippergaten 36 — Oslo

’ Samlerex

En del nyere engelske kolonimer-
ker, brukte, sendes i utvalg. Opp-
gi land.

Med INSTANTA taggeméler kan
avvikelger i tagging ned til 1/10
avleses uten vanskelighet. Kr. 5.00
fritt tilsendt.

F.C. MOLDENHAUER,
Postboks 65 — Minde pr. Bergen.

Til herrer
samlere!

N4 som tidligere sender vi vare
rikholdige wutvalg av Nord.
stater. — De fleste europe-
iske og mange oversjsiske land.

Véare priger ligger langt under
det De er vant til.

Skal De ikke gjore et forsek?

Vare utvalg sendes uten kjope-
tvang.

Holms Frimerkehandel
Alesund

Autorisert frimerkehandler.

For 60 Ure

i ubrukte norske Frimeerker
faar De tilsendt et Proveek-
semplar af vort Blad.

Abonnement Nr. 2—6 1948 —=
3,00 Kr.,, 1949 — 4,00 KXr.

Danmarkskatalog 19481949,
40 Sider, Nettopriser, 1,25 Kr.
Betaling i ubrukte norske Fri-
meerker eller efter nsermerc
Aftale. k

“Jydsk Frimaerkeblad"”

Skive — Danmark.
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